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Tablica je rezultat analize formata MARC21  Radne grupe NSK za MARC 21-B  i dogovora o  primjeni u NSK01 i ZAG01 bazama podataka.   [Listopad  2020. ] 

 

Polje Mjesto znaka Indikatori Potpolje Sadržaj / Napomene 

Uvodno 
polje 

00-04    Generira se sistemski. 

 05  Status zapisa 
 

    

 

 a- Promjena razine kodiranja 

 
   Kôd „a“ ne  koristi se. 

 c – Ispravljen ili revidiran 
 

   Promjena koda  „n“ u „c“   mijenja se  ručno. 
Preliminarni zapisi, razina kodiranja (LDR /17 : 5 ili 8) proširivanjem opisa mijenjaju se u 
kod „c“, ne u kod „a“ 

 d – Izbrisan 
 

   ustanoviti proceduru brisanja zapisa 

 n – nov 
 

    

 p – Promjena pretpublikacijske 
razine kodiranja 
 

   Bibliografija, Niz A : kod „p“ - CIP zapis (LDR/17- 8 prelazi u  LDR/17 ^) 

 06 Vrsta zapisa 
 

   Vrsta zapisa određuje se prema sadržaju građe, ne prema mediju (materijalnom 
nositelju sadržaja) 
 

 a – tekstualna građa 
 

    

 c – Notna građa  
 

    

 d -  Rukopisna notna građa 
 
 

    

 e –Kartografska građa 
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 f –Rukopisna kartografska 
građa  
 

    

 g – projicirani medij 
 

    filmovi, videosnimke, dijapozitivi 

 i – Neglazbena zvučna snimka     

 j – Glazbena zvučna snimka     

 k – Dvodimenzionalna grafika 
koja se ne projicira 

    

 m – elektronička građa 
 

    

 o - komplet 
 

   koristi se za viševrsnu građu koja je izišla kao jedna fizička cjelina, obično  ima jedan ISBN 
za cijeli komplet  

 p – raznovrsna građa     Koristi se za zbirni opis  (LDR/07 „c“) kada sadrži različite vrste građe (entity is a made-

up collection) 

 

 r- trodimenzionalni artefakti ili 
prirodno nastali objekti 

 
 

    

 t – rukopisna tekstualna građa 
 

    

 07  
Bibliografska razina 

    

 a-omeđena sastavnica 
(monographic component part)   

   sastavni dio bilo koje vrste publikacija koji je objavljen jednom, kao omeđena 
jedinica, npr. kao članak u serijskoj publikaciji ili jedan rad u zborniku radova 
 

 b- neomeđena sastavnica 
(serial component part)   

   sastavni dio serijske publikacije koji izlaze neomeđeno, npr.  kao kolumna koja se 
nastavlja u više brojeva - u NSK se ne koristi  
 

 c-zbirka    „umjetno stvorena“ zbirka dokumenata (zbirni opis) 
 



MARC21 - BIBLIOGRAFSKI FORMAT 
 

3 
 

 d-podjedinica    Koristi se za opis pojedinačne jedinice građe unutar zbirke („c“) , a  opisuje  se 
samostalno  i veže se na opis zbirke (uz polje 773 0#) 

 i – integrirajuća građa 

 
   Koristi se kod opisa web-stranica i jedinica koje imaju uvez sa slobodnim listovima 

 m-omeđena jedinica građe    Jedinica u jednom dijelu ili višedijelna omeđena jedinica građe, omeđena nakladnička 
cjelina 

 s – serijska publikacija     Uključuje i neomeđene nakladničke cjeline i blogove 

 08  
Vrsta kontrole 
#  - nije određena 

    

 09  
Shema kodiranih znakova 
a – UCS/Unicode 

    

 10-16  
Brojčane oznake  

   Generira se sistemski 

 17  
Razina kodiranja 
 

    

 # - potpuna razina 

 
    

 1 – potpuna razina, građa nije 
pregledana  

 

   Retrospektivna bibliografija koristi kad preuzima zapis, a građa nije pregledana 

 2 – razina niža od potpune, građa 
nije pregledana 

 

   Retrospektivna bibliografija koristi kad preuzima zapis, a građa nije pregledana 

 3 – skraćena razina 

 
    

 4 – osnovna razina 

 
   Koristi: 

- ISSN za građu koja ne može biti arhivirana u HAW-u. 
-  opis serijskih i omeđenih publikacija u sitnom tisku  
- Gornja razina višedijelne omeđene građe 
- Opis nakladničke cjeline 
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 5 – djelomična (preliminarna) 
razina 

 

     

 7 – minimalna razina  

 
    

 8 – pretpublikacijska razina  
 

   Koristi ISSN i CIP  
Serijske - kada se zapis proširuje kod se u 05 mijenja  u „c“ , a u 17 u“ ^“ 
Knjige. Niz A  mijenja 8 u #; u 05 ostaje „n“ 

 18 
Oblik kataložnog opisa 
 

    i – uključena ISBD interpunkcija 
 
 

 19 Razina zapisa za višedijelnu 
građu 

    
 

 ^  - Nije navedeno ili se ne 
primjenjuje 

   publikacija u jednom svesku 

 a-skup     gornja razina kod višerazinskog opisa ili jedinica građe u više dijelova opisana 
jednorazinskim  postupkom 
 

 b-Dio ima izrazit naslov    donja razina, izrazit stvarni naslov 
 

 c-Dio nema izrazit naslov    donja razina, neizrazit stvarni naslov 

 20-22    Generira se sistemski. 

 23 Nije određeno    0 – nije određeno 

00X (001-008) KONTROLNA POLJA  
 

001 NP kontrolni broj    Generira se sistemski. 

U bazi NSK kontrolni se broj dodjeljuje automatski slijedom brojeva kako se 
otvaraju novi zapisi, u obliku brojčane oznake od 9 znamenki (uključujući i nule).  

003 NP identifikator kontrolnog broja    Generira se sistemski. 

Sadrži MARC kôd ustanove čiji se kontrolni broj nalazi u polju 001.  
NSK koristiti kod HR-ZaNSK, za članice ZAG-a koristiti kod pojedinačne ustanove 
kojoj zapis pripada.  
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Polje se koristi kao do sada, ne mijenjaju se postavke Ex Librisa o korištenju ovog 
polja.  

005 NP Datum i vrijeme zadnje 
promjene 

   Generira se sistemski. 

006 P Elementi podataka 
nepromjenljive duljine - 
dodatna obilježja građe   

   Polje se koristi 
- pri opisu popratne građe (različit medij)  za dodatna materijalna obilježja građe koja se 
ne mogu kodirati u 008 tj. kada jedinica građe ima obilježja više vrsta građe (tiskana 
jedinica s prilogom na CD-u koji se ne katalogizira posebno.) 
- pri opisu građe na elektroničkom mediju (osim Notirana glazba, Videosnimke, Zvučne 
snimke)  
Polje se ne unosi pri opisu nakladničkih cjelina, i gornje razine opisa višedijelne građe. 
Vidi: Upotreba polja 006 na http://buki.nsk.hr/baza-znanja/  

007 P Nepromjenjivo polje 
materijalnog opisa-TEKST 

   Polje se ne unosi pri opisu nakladničkih cjelina i gornje razine opisa višedijelnih 
publikacija. U ostalim je slučajevima je obvezno. 
Vidi : Upotreba polja 007 na http://buki.nsk.hr/baza-znanja/ 

 00 Kategorija građe 
 t-tekst 

   Tiskana ili rukopisna građa dostupna za korištenje golim okom  
(printed or manuscript material that is accessible to the naked eye) 

 01 Posebna oznaka građe     

 a- običan tisak     

 b-krupni tisak     

 c-brajica     

 d- Uvez sa slobodnim listovima     

 u- Nije navedeno     

 z-drugo     

 Nepromjenjivo polje 
materijalnog opisa-
ELEKTRONIČKA GRAĐA 

   Koristi se za građu na elektroničkom mediju (osim zvučne snimke) bez obzira na 
vrstu u LDR/06 
 

 00 Kategorija građe      

 c- elektronička građa     

 01  Posebna oznaka građe     

 d - Računalni disk, vrsta nije 
navedena 

   Ne koristiti ovaj kod 

http://buki.nsk.hr/baza-znanja/
http://buki.nsk.hr/baza-znanja/
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 e – Računalni disk u kartridžu, 
vrsta nije navedena 

    

 f- kaseta s vrpcom      

 h-kolut s vrpcom      

 j - magnetni disk     
 

 k  - računalna kartica     

 m – Magnetno-optički disk     

 r- daljinski dostupna     

 o – optički disk    za optički disk (CD-ROM, DVD, BD) 

 s - Standalone device     Novi kod u MARC 21 Update No. 22, Autonomni uređaj 

 u – nije poznato     

 z - drugo    Koristi se za USB 

 03 Boja     

 a – jedna boja  
b – crno-bijelo 
c – više boja 
g  - siva skala 
m – mješovito 
n – nije primjenjivo 
u - nepoznato      
z   - drugo       

    

 04 Dimenzije     

 a- 3 ½ in     

 e-12 in     

 g- 4 3/4 in ili 12 cm     Koristi se za optički disk (CD, DVD, BD) uobičajenog promjera 12 cm  

 j -  3 7/8 x 2 1/2 in     

 o-   5 1/4 in     

 u   Nije poznato     

 v   8 in     
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 z-drugo    Koristi se za USB 

 05 Zvuk     

   ^   Bez zvuka (tišina)     

 a   Sa zvukom     

 u   Nije poznato     

 06-08 do 13 :     Primjenjuje se za opis digitalizirane građe  

 | - ne kodira se    Za građu koja je izvorno u elektroničkom formatu 

 Nepromjenjivo polje 
materijalnog opisa- 
MIKROOBLIK  

    

 00 Kategorija građe     

 h   Mikrooblik     

 01 Posebna oznaka građe     

 c   Kaseta mikrofilma             

 d   Kolut mikrofilma     

 e   Mikrofiš     

  j   Rola mikrofilma     

 h   Dio mikrofilma     

 u   Nije navedeno     

 z   Drugo     

 02 Nije određeno; sadrži 
prazninu (^) ili znak za 
popunjavanje (|) 

    

  03 Pozitiv/negativ     

 a-pozitiv     

 b-negativ     

 d- mješovita polarizacija     

 u-nije poznato     

 04      Dimenzije     

 a   8 mm  
d   16 mm 
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f   35 mm 
g   70 mm 
h   105 mm  
l   3x5 in ili 8x13 cm 
m   4x6 in ili 11x15 cm 
o   6x9 in ili 16x23 cm 
p   3 1/4 x 7 3/8 in ili 9x19 cm 
u   Nije poznato  
z   Drugo 

 05      Raspon omjera 
smanjenja 

    

 a   Malo smanjenje 
b   Uobičajeno smanjenje 
c   Veliko smanjenje 
d   Vrlo veliko smanjenje 
 e   Najveće smanjenje 
u   Nije poznato 
v   Različito smanjenje 

    

 06-08   Omjer smanjenja     

 09      Boja     

 b   Crno-bijelo 
c   Više boja 
m   Mješovito 
u   Nije poznato 
z   Drugo 
|   Ne kodira se 

    

 10 Filmska emulzija     

 a   Srebrni halid 
b   Diazo 
c   Vezikularna  
m   Mješovita emulzija 
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n   Ne primjenjuje se 
u   Nije poznato 
z   Drugo 
|   Ne kodira se 

      

 11 Generacija     

 a   Prva generacija (master) 
b   Radna kopija 
c   Korisnička kopija 
m   Mješovita generacija 
u   Nije poznato 
|   Ne kodira se 

    

 12 Baza filma      

 a   Sigurnosna, nije određena 
c   Sigurnosna, acetat nije 
određen 
d   Sigurnosna, diacetat 
i   Nitratna 
m   Mješovita (nitratna i 
sigurnosna)  
n   Ne primjenjuje se 
p   Sigurnosna, poliester 
r   Sigurnosna, mješovita  
t   Sigurnosna, triacetat 
u   Nije poznato 
z   Drugo 
   Ne kodira se 

    

 007 nepromjenljivo polje 
materijalnog opisa  (P) ZVUČNA 
SNIMKA 

    

 00 Kategorija građe     
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 s – zvučna snimka     

 01 Posebna oznaka građe     

 d   Ploča 
e   Cilindar  
g   Kartridž zvučne vrpce 
i   Zvuk na filmu  
q   Rola 
r- daljinski dostupna  
s   Kaseta zvučne vrpce 
t   Kolut zvučne vrpce 
u   Nije navedeno 
 w   Snimka na žici 
 z   Drugo 
|   Ne kodira se 

   r- remote „daljinski dostupna„ (novi kod, MARC updt 22)  
 

 02     Nije određeno; sadrži 
prazninu (^) ili znak za 
popunjavanje (|) 

    

 03      Brzina     

 a   16 o/min 
b   33 1/3 o/min 
c   45 o/min 
d   78 o/min 
e   8 o/min 
f   1,4 m/sek 
h   120 o/min 
i   160 o/min 
k   15/16 in/sek 
l   1 7/8 in/sek 
m   3 3/4 in/sek 
n – nije primjenjivo 
o   7 1/2 in/sek 

   n - Not applicable (novi kod updt 22) 
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p   15 in/sek 
r   30 in/sek 
u   Nije poznato 
z   Drugo 
|   Ne kodira se 

 04 Konfiguracija kanala za 
reprodukciju 

    

 m   Jednokanalno 
q   Kvadrofonsko 
s   Stereofonsko 
u   Nije poznato 
z   Drugo 
|   Ne kodira se 

    

 05 Širina brazde/dubina 
brazde 

    

 m   Mikrobrazda/fina 
n   Ne primjenjuje se 
s   Obična/standardna 
u   Nije poznato 
z   Drugo 
|   Ne kodira se 

    

 06 Dimenzije     

 a   3 in promjer 
b   5 in promjer 
c   7 in promjer 
d   10 in promjer 
e   12 in promjer 
f   16 in promjer 
g   4 3/4 in ili 12 cm 
j   3 7/8 x 2 1/2 in 
n   Ne primjenjuje se 
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o   5 1/4 x 3 7/8 in 
s   2 3/4 x 4 in 
u   Nije poznato 
z   Drugo 
|   Ne kodira se 

 07      Širina vrpce     

 l   1/8 in 
m   1/4 in 
n   Ne primjenjuje se 
o   1/2 in 
p   1 in 
u   Nije poznato 
z   Drugo 
|   Ne kodira se 

    

 08     Konfiguracija vrpce     

 a   Jednokanalna 
b   Dvokanalna 
c   Četverokanalna 
d   Osmerokanalna 
e   Dvanaestokanalna 
f   Šesnaestokanalna 
n   Ne primjenjuje se 
u   Nije poznato 
z   Drugo 
|   Ne kodira se 

    

 09  Vrsta ploče, cilindra ili 
vrpce 

    

 a   Master vrpca 
b   Master vrpce za 
umnožavanje 
d   Master ploča (negativ) 
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i   Snimka uživo 
m   Serijski proizvedeno 
n   Ne primjenjuje se 
r   Matrica (pozitiv) 
s   Matrica (negativ) 
t   Probni otisak 
u   Nije poznato 
z   Drugo 
|   Ne kodira se 

 10      Vrsta materijala     

 a   Lakirani premaz 
b   Celulozni nitrat 
c   Acetatna vrpca sa željeznim 
oksidom 
g   Staklo s lakiranim premazom 
i   Aluminij s lakiranim 
premazom 
l   Metal 
m   Plastika s metalom 
n – Nije primjenjivo 
p   Plastika 
r   Papir s lakom ili željeznim 
oksidom 
s   Šelak 
w   Vosak 
u   Nije poznato 
z   Drugo 
|   Ne kodira se 
 

   n - Not applicable –nije primjenjivo –novi kod update 22 
 

 11 Način urezivanja     

 h   Vertikalno 
l   Bočno ili kombinirano 

    



MARC21 - BIBLIOGRAFSKI FORMAT 
 

14 
 

n   Ne primjenjuje se 
u   Nije poznato 
|   Ne kodira se 

 12 Posebna svojstva 
reprodukcije 

    

 a   NAB norma 
b   CCIR norma 
c   Dolby-B kodirano 
d   dbx kodirano 
e   Digitalna snimka 
f   Dolby-A kodirano 
g   Dolby-C kodirano 
h   CX kodirano 
n   Ne primjenjuje se 
u   Nije poznato 
z   Drugo 
|   Ne kodira se 

    

 13      Tehnika snimanja i 
pohrane 

    

 a   Akustično snimanje, 
neposredna pohrana 
b   Neposredna pohrana, 
neakustično 
d   Digitalna pohrana 
e   Analogna električna pohrana 
u   Nije poznato 
z   Drugo 
|   Ne kodira se 

    

 007 Nepromjenljivo polje 
materijalnog opisa  (P) 
NOTIRANA GLAZBA 

   Obuhvaća tiskani i digitalni oblik  
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 00  Kategorija građe     

 q – notirana glazba     

 01  Posebna oznaka građe     

 u – Nije navedeno Unspecified  
| - Ne kodira se 

    

 007 Nepromjenljivo polje 
materijalnog opisa  (P) KARTA 

   Koristi se za građu koja u 008/25 (Vrsta kartografske građe) sadrži kodove: a, b, 
c, e   

 00  Kategorija građe     

 a   Karta     

 01  Posebna oznaka građe     

 d - atlas 
g - dijagram 
j - karta 
k - profil 
q - model 
r – daljinski snimljena slika 
s – presjek 
u – nije navedeno 
y - pogled 
z - ostalo 
| - ne kodira se 

    

 02      Nije određeno; sadrži 
prazninu (^) ili znak za 
popunjavanje (|) 

    

 03  Boja     

 a   Jedna boja 
c   Više boja 
|   Ne kodira se 

    

  04  Materijal medija     

 a   Papir 
b   Drvo 
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c   Kamen 
d   Metal 
e   Sintetika 
f   Koža 
g   Tekstil 
i   Plastika 
j   Staklo 
l   Vinil 
n   Vellum 
p   Gips 
q   Fleksibilni fotografski pozitiv 
r   Fleksibilni fotografski negativ 
s   Nefleksibilni fotografski 
pozitiv 
t   Nefleksibilni fotografski 
negativ 
u   Nije poznato 
v   Koža 
w   Pergament 
y   Drugi fotografski medij 
z   Drugo 
|   Ne kodira se 

 05  Vrsta reprodukcije     

 f   Faksimil 
n   Ne primjenjuje se 
u   Nije poznato 
z   Drugo 
|   Ne kodira se 

    

 06 Pojedinosti 
izrade/reprodukcije 

    

 a   Fotokopija, jednobojna 
b   Fotokopija 
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c   Probni otisak 
d   Film 
u   Nije poznato 
z   Drugo 
|   Ne kodira se 

  07  Pozitiv/negativ     

 a   Pozitiv 
b   Negativ 
m   Mješovita polarizacija 
n   Ne primjenjuje se 
|   Ne kodira se 

    

 007 Nepromjenljivo polje 
materijalnog opisa  (R)- 
NEPROJICIRANA GRAĐA 

    

 00      Kategorija građe     

  k   Neprojicirana građa     

 01      Posebna oznaka građe     

 a   Didaktička kartica 
c   Kolaž 
d   Crtež 
e   Umjetnička slika 
f   Fotomehanički otisak 
g   Fotonegativ 
h   Fotootisak 
i   Slika 
j   Otisak 
k   Plakat 
l   Tehnički nacrt 
n   Grafički prikaz 
o   Memo kartica 
p   Razglednica 
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q   Sličica 
r   Rendgenska snimka 
s   Studijski otisak 
u   Nije navedeno 
v   Fotografija, vrsta nije 
navedena 
z   Drugo 
|   Ne kodira se 

 02  Nije određeno; sadrži 
prazninu (^) ili znak za 
popunjavanje (|) 

    

 03      Boja     

 a   Jedna boja 
b   Crno-bijelo 
c   Više boja 
h   Ručno bojano 
m   Mješovito 
u   Nije poznato 
z   Drugo 
|   Ne kodira se 

    

 04   Materijal primarne 
podloge 

    

 a   Platno 
b   Bristolski papir 
c   Ljepenka/papir za ilustracije 
d   Staklo 
e   Sintetika 
f   Koža 
g   Tekstil 
h   Metal 
i   Plastika 
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l   Vinil 
m   Mješovita zbirka 
n   Vellum 
o   Papir 
p   Gips 
q   Iverica 
r   Porculan 
s   Kamen 
t   Drvo 
u   Nije poznato 
v   Koža 
w   Pergament 
z   Drugo 
|   Ne kodira se 

 05  Materijal sekundarne 
podloge 

    

 ^   Nema sekundarne podloge 
a   Platno 
b   Bristolski papir 
c   Ljepenka/papir za ilustracije 
d   Staklo 
e   Sintetika 
f   Koža 
g   Tekstil 
h   Metal 
i   Plastika 
l   Vinil 
m   Mješovita zbirka 
n   Vellum 
o   Papir 
p   Gips 
q   Iverica 
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r   Porculan 
s   Kamen 
t   Drvo 
u   Nije poznato 
v   Koža 
w   Pergament 
z   Drugo 
|   Ne kodira se 
 

 007 Nepromjenljivo polje 
materijalnog opisa  (P) – FILM  

    
 

 00      Kategorija građe     

 m- film    film (Motion picture)  
One-character alphabetic code that indicates the category of material to which 
the item belongs is motion picture which is defined as a series of still pictures on 
film, with or without sound, designed to be projected in rapid succession to 
produce the optical effect of motion 

 007 Nepromjenljivo polje 
materijalnog opisa  (P) -  
VIDEOSNIMKE 

    

 00      Kategorija građe     

 v   Videosnimke     

 01      Posebna oznaka građe     

 c   Videokartridž 
d   Videodisk 
f   Videokaseta 
r   Videokolut 
u   Nije navedeno 
z   Drugo 
|   Ne kodira se 
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 02     Nije određeno; sadrži 
prazninu (^) ili znak za 
popunjavanje (|) 

    

 03      Boja     

 a   Jedna boja 
b   Crno-bijelo 
c   Više boja 
m   Mješovito 
n   Ne primjenjuje se 
u   Nije poznato 
z   Drugo 
|   Ne kodira se 

    

 04      Format     

 a   Beta (1/2 in, videokaseta) 
b   VHS (1/2 in, videokaseta) 
c   U-matik (3/4 in, videokaseta) 
d   EIAJ (1/2 in kolut) 
e   Vrsta C (1 in, kolut) 
f   Kvadrupleks (1 in ili 2 in, 
kolut) 
g   Laserski disk 
h   CED videodisk 
i   Betacam (1/2 in, 
videokaseta) 
j   Betacam SP (1/2 in, 
videokaseta) 
k   Super-VHS (1/2 in, 
videokaseta) 
m   M-II (1/2 in, videokaseta) 
o   D-2 (3/4 in, videokaseta) 
p   8 mm 
q   Hi-8 mm 
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s   Blu-ray disk 
u   Nije poznato 
v   DVD 
z   Drugo 
|   Ne kodira se 
 

 05  Zvuk na mediju ili odvojen     

 ^   Bez zvuka (tišina) 
a   Zvuk na mediju 
b   Zvuk odvojen od medija 
u   Nije poznato 
|   Ne kodira se 

    

 06      Medij zvuka     

 ^   Bez zvuka (tišina) 
a  Optička snimka zvuka na 
filmu 
b  Magnetna snimka zvuka na 
filmu 
c  Magnetofonska vrpca u 
kartridžu 
d   Ploča 
e   Magnetofonska vrpca 
f   Magnetofonska vrpca u 
kaseti 
g   Optička i magnetna snimka 
zvuka na filmu 
h   Magnetoskopska vrpca 
i   Videodisk 
u   Nije poznato 
z   Drugo 
|   Ne kodira se 
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 07   Dimenzije     

 a   8 mm 
m   1/4 in 
o   1/2 in 
p   1 in 
q   2 in 
r   3/4 in 
u   Nije poznato 
z   Drugo 
|   Ne kodira se 

    

 08   Konfiguracija kanala za 
reprodukciju 

    

 k   Mješovita 
m   Jednokanalna 
n   Ne primjenjuje se 
q   Kvadrofonska, višekanalna ili 
surround 
s   Stereofonska 
u   Nije poznato 
z   Drugo 
|   Ne kodira se 

    

 007 Nepromjenljivo polje 
materijalnog opisa (P)- 
KOMPLET 

   008 - vizualna građa 

 00      Kategorija građe     

 o   Komplet     

 01      Posebna oznaka građe     

 u   Nije navedeno  
|   Ne kodira se 
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008 NP ELEMENTI PODATAKA 
NEPROMJENLJIVE DULJINE-sva 
građa 

    

 00-05  Datum unosa u 
datoteku 

   Generira se sistemski 

 06   Vrsta godine/status 
izdavanja 

    

 b   Godina nije navedena; 
godina prije nove ere 

    

 c   Tekuća neomeđena građa     

 d   Neomeđena građa više ne 
izlazi 

    

 e   Datum     

 i   Od-do godine zbirke    koristi se za zbirni opis (uvodno polje/07- c);raspon godina izdavanja svih jedinica 
unutar zbirke 

 k   Raspon godina većeg dijela 
zbirke 

    koristi se za zbirni opis (uvodno polje/07-c); raspon godina izdavanja većine 
jedinica unutar zbirke 

 m   Višestruke godine     

 n   Godine nisu poznate     

 p   Godina 
raspačavanja/izdavanja/objavlji
vanja i produkcije 
/snimanja kada se razlikuju 

    

 q   Upitna godina     

 r   Godina pretiska/ponovnog 
objavljivanja i izvorna godina 

    

 s   Poznata/vjerojatna godina     

 t   Godina izdavanja i godina 
autorskog prava 

    

 u   Status neomeđene građe 
nije poznat 
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 07-10   Godina 1     

 11-14   Godina 2     

 15-17   Mjesto izdavanja, 
proizvodnje ili izvođenja 

   Ako je JG proizvedena u više zemalja, u 008 odabire se kod za prvu zemlju i on se 
ponavlja kao prvi kod u 044 (ne koristi se kod „vp“) 
vp – koristi se za zbirni opis u kojem su pojedinačne JG proizvedene u različitim 
zemljama  
xx- mjesto nije poznato / ne može se odrediti (za zbirni opis npr.) 
MARC kod za Hrvatsku je „ci“ 

 18-34     Konfiguraciju za  ove elemente vidjeti neki od zasebnih 008/18-34 prema 
vrstama građe 

 35-37   Jezik    Kada je JG na više jezika, unosi se kod za jezik na kojem je napisan veći dio građe. 
Ostali se jezici unose u polje 041. 
Kada se ne može odrediti koji je jezik glavni, odabire se kod za prvi jezik ili jezik 
koji je najbliži korisnicima kataloga. Ostali se jezici unose u polje 041. 
Kod „mul“ se ne koristi. 
MARC kod za hrvatski jezik je „hrv“ 

 38      Izmijenjen zapis     

 ^   Nije izmijenjen     

 o   Potpuno 
transliteriran/tiskani listići na 
latinici 

    

 x   Znakovi bez ekvivalenta u 
strojno čitljivom obliku 

    

 |   Ne kodira se     

 39      Izvor katalogizacije     

 ^   Nacionalno bibliografsko 
središte 

   Koristi se za zapise izvorno izrađene u NSK 

 c   Kooperativna katalogizacija     

 d   Drugo    Koristi se za zapise preuzete iz drugih bibl. središta  

      

 008 (knjige)     
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 18-21   Ilustracije     

 ^   Nema ilustracija 
a   Ilustracije 
b   Zemljopisne karte 
c   Portreti 
d   Grafički prikazi 
e   Planovi 
f   Table 
g   Note 
h   Faksimili 
i   Grbovi 
j   Genealoške tablice 
k   Obrasci 
l   Uzorci 
m   Gramofonske ploče itd. 
o   Fotografije 
p   Iluminacije 
|   Ne kodira se 

   Kod  „a“ - koristi se za sve vrste ilustracija koje nisu navedene u popisu kodova, 
npr. dijagrami, graf. prikazi. 

 22     Korisnici kojima je građa 
namijenjena 

    

 ^   Nisu poznati ili nisu navedeni 
a   Predškolci 
b   Osnovnoškolci 
c   Predadolescenti 
d   Adolescenti 
e   Odrasli 
f   Specijalizirani 
g   Opći 
j   Maloljetnici 
|   Ne kodira se 

    

 23     Oblik jedinice građe     
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 ^   Niti jedan od navedenih 
a   Mikrofilm 
b   Mikrofiš 
c   Mikroopak 
d   Krupni tisak 
f   Brajica 
o   Online 
q   Izravno elektronički 
r   Reprodukcija običnim tiskom 
s   Elektronički 
|   Ne kodira se 

   Kod  „s“ općenito za elektroničku građu  se ne koristi;  koristi se „ o“ ili „q“ 

 24-27   Narav sadržaja     

 ^   Narav sadržaja nije 
navedena 
a   Kratki sadržaji/sažeci 
b   Bibliografije 
c   Katalozi 
d   Rječnici 
e   Enciklopedije 
f   Priručnici 
g   Pravni članci 
i   Kazala 
j   Patentni dokument 
k   Diskografije 
l   Zakonodavstvo 
m   Ocjenski radovi 
n   Pregledi literature o 
određenom predmetu 
o   Recenzije 
p   Tekstovi za programirano 
učenje 
q   Filmografije 
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r   Imenici 
s   Statistike 
t   Tehnička izvješća 
u   Norme/specifikacije 
v   Pravni predmeti i bilješke o 
predmetima 
w   Pravna izvješća i sažeci 
y   Godišnjaci 
z   Ugovori 
2   Posebni otisci 
5   Kalendari 
6   Stripovi/crtani romani 
|   Ne kodira se 

 28      Službena publikacija     

 ^   Nije službena publikacija 
a   Autonomna ili 
poluautonomna sastavnica 
c   Međumjesna 
f   Federalna/nacionalna 
i   Međunarodna međudržavna 
l   Lokalna 
m   Višedržavna 
o   Službena publikacija--razina 
nije ustanovljena 
s   Državna, regionalna, 
teritorijalna, ovisna itd. 
u   Nije poznato je li jedinica 
građe službena publikacija 
z   Drugo 
|   Ne kodira se 

    

 29      Publikacija s konferencije     



MARC21 - BIBLIOGRAFSKI FORMAT 
 

29 
 

 0   Nije publikacija s 
konferencije 
1   Publikacija s konferencije 
|   Ne kodira se 

    

 30      Spomenica     

 0   Nije spomenica 
1   Spomenica 
|   Ne kodira se 

    

 31      Kazalo     

 0   Nema kazalo 
1   Ima kazalo 
|   Ne kodira se 

    

 32      Nije određeno; sadrži 
prazninu (^) ili znak za 
popunjavanje (|) 

    

 33      Književna vrsta     

 0   Nije književno djelo (bez 
podrobnijeg određivanja) 
1   Književno djelo (bez 
podrobnijeg određivanja) 
d   Drame 
e   Eseji 
f   Romani 
h   Humor, satira itd. 
i   Pisma 
j   Pripovijetke 
m   Različite vrste 
p   Poezija 
s   Govori 
u   Nije poznato 
|   Ne kodira se 
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 34      Biografija     

 ^   Nije biografija ni 
autobiografija 
a   Autobiografija 
b   Individualna biografija 
c   Skupna biografija 
d   Sadrži biografske podatke 
|   Ne kodira se 

    

 008 (elektronička građa)    Koristi se samo za građu čiji je sadržaj  program ili skup podataka  
 

 18-21   Nisu određena; sadrže 
prazninu (^) ili znak za 
popunjavanje (|) 

    

 22 Korisnici kojima je građa 
namijenjena 

    

 ^   Nisu poznati ili nisu navedeni 
a   Predškolci 
b   Osnovnoškolci 
c   Predadolescenti 
d   Adolescenti 
e   Odrasli 
f   Specijalizirani 
g   Opći 
j   Maloljetnici 
|   Ne kodira se 

    

 23   Oblik jedinice građe    Vidi : Kôd za elektroničku građu u 008/23 na http://buki.nsk.hr/baza-znanja/  

 o   Online 
q   Izravno elektronički 

    

 24-25   Nisu određena; sadrže 
prazninu (^) ili znak za 
popunjavanje (|) 

    

http://buki.nsk.hr/baza-znanja/
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 26      Vrsta elektroničke građe     

 a   Brojčani podaci 
b   Računalni programi 
c   Slikovni i grafički podaci 
d   Dokument 
e   Bibliografski podaci 
f   Font 
g   Igra 
h   Zvuk 
i   Interaktivna multimedija 
j   Online sistem ili servis 
m   Kombinacija 
u   Nije poznato 
z   Drugo 
|   Ne kodira se 

    

 27      Nije određeno; sadrži 
prazninu (^) ili znak za 
popunjavanje (|) 

    

 28      Službena publikacija     

 ^   Nije službena publikacija 
a   Autonomna ili 
poluautonomna sastavnica 
c   Međumjesna 
f   Federalna/nacionalna 
i   Međunarodna međudržavna 
l   Lokalna 
m   Višedržavna 
o   Službena publikacija--razina 
nije ustanovljena 
s   Državna, regionalna, 
teritorijalna, ovisna itd. 
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u   Nije poznato je li jedinica 
građe službena publikacija 
z   Drugo 
|   Ne kodira se 

      

 008 - neomeđena građa     Serijske publikacije, nakladničke cjeline, integrirajuća građa 

 18      Učestalost izlaženja     

 ^   Učestalost se ne može 
utvrditi 
a   Godišnje 
b   Dvomjesečno 
c   Polutjedno 
d   Dnevno 
e   Dvotjedno 
f   Polugodišnje 
g   Dvogodišnje 
h   Trogodišnje 
i   Tri puta tjedno 
j   Tri puta mjesečno 
k   Stalno se osuvremenjuje 
m   Mjesečno 
q   Tromjesečno 
s   Polumjesečno 
t   Tri puta godišnje 
u   Nije poznato 
w   Tjedno 
z   Drugo 
|   Ne kodira se 

    

 19      Redovitost     

 n   Uobičajeno neredovito 
r   Redovito 
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u   Nije poznato 
x   Potpuno neredovito 
|   Ne kodira se 

 20      Nije određeno; sadrži 
prazninu (^) ili znak za 
popunjavanje (|). 

    

 21    Vrsta neomeđene građe     

 ^   Niti jedna od navedenih 
d   Baza podataka koja se 
osuvremenjuje 
l   Publikacija s uvezom sa 
slobodnim listovima koja se 
osuvremenjuje 
m   Nakladnička cjelina 
n   Novine 
p   Časopis 
w   Mrežna stranica koja se 
osuvremenjuje 

    

 22  Oblik izvorne jedinice 
građe 

   koristi se kod samostalnog opisa digitalizirane građe 

 ^   Niti jedan od navedenih 
a   Mikrofilm 
b   Mikrofiš 
c   Mikroopak 
d   Krupni tisak 
e   Novinski format 
f   Brajica 
o   Online 
q   Izravno elektronički 
s   Elektronički 
|   Ne kodira se 
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 23   Oblik jedinice građe     

 ^   Niti jedan od navedenih 
a   Mikrofilm 
b   Mikrofiš 
c   Mikroopak 
d   Krupni tisak 
f   Brajica 
o   Online 
q   Izravno elektronički 
r   Reprodukcija običnim tiskom 
s   Elektronički 
|   Ne kodira se 

    

 24      Narav cijelog djela     

 ^   Nije navedena 
a   Kratki sadržaji/sažeci 
b   Bibliografije 
c   Katalozi 
d   Rječnici 
e   Enciklopedije 
f   Priručnici 
g   Pravni članci 
h   Biografija 
i   Kazala 
k   Diskografije 
l   Zakonodavstvo 
m   Ocjenski radovi 
n   Pregledi literature o 
određenom predmetu 
o   Recenzije 
p   Tekstovi za programirano 
učenje 
q   Filmografije 
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r   Imenici 
s   Statistike 
t   Tehnička izvješća 
u   Norme/specifikacije 
v   Pravni predmeti i bilješke o 
predmetima 
w   Pravna izvješća i sažeci 
y   Godišnjaci 
z   Ugovori 
5   Kalendari 
6   Stripovi/crtani romani 
|   Ne kodira se 

 25-27   Narav sadržaja     

 ^   Narav sadržaja nije 
navedena 
a   Kratki sadržaji/sažeci 
b   Bibliografije 
c   Katalozi 
d   Rječnici 
e   Enciklopedije 
f   Priručnici 
g   Pravni članci 
h   Biografije 
i   Kazala 
k   Diskografije 
l   Zakonodavstvo 
m   Ocjenski radovi 
n   Pregledi literature o 
određenom predmetu 
o   Recenzije 
p   Tekstovi za programirano 
učenje 
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q   Filmografije 
r   Imenici 
s   Statistike 
t   Tehnička izvješća 
u   Norme/specifikacije 
v   Pravni predmeti i bilješke o 
predmetima 
w   Pravna izvješća i sažeci 
y   Godišnjaci 
z   Ugovori 
5   Kalendari 
6   Stripovi/crtani romani 
|   Ne kodira se 

 28      Službena publikacija     

 ^   Nije službena publikacija 
a   Autonomna ili 
poluautonomna sastavnica 
c   Međumjesna 
f   Federalna/nacionalna 
i   Međunarodna međudržavna 
l   Lokalna 
m   Višedržavna 
o   Službena publikacija--razina 
nije ustanovljena 
s   Državna, regionalna, 
teritorijalna, zavisna itd. 
u   Nije poznato je li jedinica 
građe službena publikacija 
z   Drugo 
|   Ne kodira se 

    

 29      Publikacija s konferencije     
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 0   Nije publikacija s 
konferencije 
1   Publikacija s konferencije 
|   Ne kodira se 

    

      

 30-32   Nisu određena; sadrže 
prazninu (^) ili znak za 
popunjavanje (|). 

    

 33  Izvorna abeceda ili pismo 
naslova 

    

 ^   Abeceda ili pismo nije 
navedeno/nema ključnog 
naslova 
a   Osnovna latinica 
b   Proširena latinica 
c   Ćirilica 
d   Japansko 
e   Kinesko 
f   Arapsko 
g   Grčko 
h   Hebrejsko 
i   Tajlandsko 
j   Devanagari 
k   Korejsko 
l   Tamilsko 
u   Nije poznato 
z   Drugo 
|   Ne kodira se 

    

 34      Način izrade zapisa     

 0   Slijedni 
1   Zadnji 
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2   Integrirajući 
|   Ne kodira se 

 008 (kartografska građa)      

 18-21   Reljef     

 ^   Reljef nije prikazan 
a   Obrisi 
b   Sjenčanje 
c   Nagib i batimetrijska boja 
d   Šrafe 
e   Batimetrija/kota dubina 
f   Crte zamišljenih oblika 
g   Visinske točke 
i   Slikovni 
j   Geomorfografski 
k   Batimetrija/izolinije 
m   Ocrtavanje stijena 
z   Ostale vrste reljefa 
|   Ne kodira se 

    

 22-23   Projekcija     

 ^^  Projekcija nije navedena 
aa  Aitoff 
ab  Gnomonička 
ac  Lambertova azimutna 
ekvivalentna 
ad  Ortografska 
ae  Azimutna ekvidistantna 
af  Stereografska 
ag  Azimutna ekvivalentna 
am  Modificirana stereografska 
za Aljasku 
an  Chamberlinova trimetrijska 
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ap  Polarna stereografska 
au  Azimutna, posebna vrsta 
nije poznata 
az  Azimutna, druge 
ba  Gallova 
bb  Goodeova homolografska 
bc  Lambertova cilindrična 
ekvivalentna 
bd  Mercatorova 
be  Millerova 
bf  Mollweideova 
bg  Sinusoidna 
bh  Poprečna Mercatorova 
bi  Gauss-Krugerova 
bj  Ekvirektangularna 
bk  Krovakova 
bl  Cassini-Soldnerova 
bo  Zakrivljena Mercatorova 
br  Robinsonova 
bs  Svemirska zakrivljena 
Mercatorova 
bu  Cilindrična, posebna vrsta 
nije poznata 
bz  Cilindrična, druge 
ca  Albersova ekvidistantna 
cb  Bonneova 
cc  Lambertova konformna 
konusova 
cd  Ekvidistantna konusna 
cp  Polikonusna 
cu  Konusna, posebna vrsta nije 
poznata 



MARC21 - BIBLIOGRAFSKI FORMAT 
 

40 
 

cz  Konusna, druge 
da  Armadilo 
db  Leptir 
dc  Eckertova 
dd  Goodeova homolozna 
de  Millerova bipolarna 
df  Van Der Grintenova 
dg  Dimaxionova 
dh  Kordiformna 
dl  Lambertova konformna 
zz  Drugo 
||  Ne kodira se 

 24  Nije određeno; sadrži 
prazninu (^) ili znak za 
popunjavanje (|) 

    

 25 Vrsta kartografske građe     

 a   Karta 
b   Karta u sekcijama 
c   Karta kao serijska publikacija 
d   Globus 
e   Atlas 
f   Zasebna karta kao prilog 
drugom djelu 
g   Karta uvezana kao dio 
drugog djela 
u   Nije poznato 
z   Drugo 
|   Ne kodira se 

    

 26-27  Nisu određena; sadrže 
prazninu (^) ili znak za 
popunjavanje (|) 
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 28  Službena publikacija     

 ^   Nije službena publikacija 
a   Autonomna ili 
poluautonomna sastavnica 
c   Međumjesna 
f   Federalna/nacionalna 
i   Međunarodna međudržavna 
l   Lokalna 
m   Višedržavna 
o   Službena publikacija--razina 
nije ustanovljena 
s   Državna, regionalna, 
teritorijalna, ovisna itd. 
u   Nije poznato je li jedinica 
građe službena publikacija 
z   Drugo 
|   Ne kodira se 

    

 29   Oblik jedinice građe     

 ^   Niti jedan od navedenih 
a   Mikrofilm 
b   Mikrofiš 
c   Mikroopak 
d   Krupni tisak 
f   Brajica 
o   Online 
q   Izravno elektronički 
r   Reprodukcija običnim tiskom 
s   Elektronički 
|   Ne kodira se 

    

 30   Nije određeno; sadrži 
prazninu (^) ili znak za 
popunjavanje (|) 
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 31 Kazalo     

 0   Nema kazalo 
1   Ima kazalo 
|   Ne kodira se 

    

 32 Nije određeno; sadrži 
prazninu (^) ili znak za 
popunjavanje (|) 

    

 33-34   Posebna obilježja 
formata 

    

 ^   Posebna obilježja formata 
nisu navedena  
e   Rukopis 
j   Razglednica, dopisnica  
k   Kalendar 
l   Slagalica 
n   Igra  
o   Zidna karta  
p   Igraće karte 
r   Slobodni listovi 
z   Drugo 
|   Ne kodira se 

    

 008 (vizualna građa) 
 

   008 Vizualna građa primjenjuje se za građu koja u uvodnom polju/06 (vrsta 
zapisa) sadrži kodove: g (Projicirani medij), k (Dvodimenzionalna grafika koja se 
ne projicira), o (komplet), r (Trodimenzionalni artefakti ili prirodno nastali 
objekti) 
 

 18-20 Trajanje filmova i 
videosnimaka 

   Koristi se kada je u uvodnom polju/06 kod g (Projicirani medij).  
Za druge vrste građe unosi se  kod „nnn“ 

 000       Trajanje premašuje tri 
znaka 
001-999   Trajanje 
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---       Trajanje nije poznato 
nnn       Ne primjenjuje se 
|||       Ne kodira se 

 21     

 22 Korisnici kojima je građa 
namijenjena 

   Koristi se za edukacijske materijale kada su u uvodnom polju/06 kodovi g 
(Projicirani medij), o (komplet), r (Trodimenzionalni artefakti ili prirodno nastali 
objekti) 
Za građu koja nije edukacijskog karaktera  ne kodira se (|) 
 

 ^   Nisu poznati ili nisu navedeni 
a   Predškolci 
b   Osnovnoškolci 
c   Predadolescenti 
d   Adolescenti 
e   Odrasli 
f   Specijalizirani 
g   Opći 
j   Maloljetnici 
|   Ne kodira se 

    

 28  Službena publikacija     

 ^   Nije službena publikacija 
a   Autonomna ili 
poluautonomna sastavnica 
c   Međumjesna 
f   Federalna/nacionalna 
i   Međunarodna međudržavna 
l   Lokalna 
m   Višedržavna 
o   Službena publikacija--razina 
nije ustanovljena 
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s   Državna, regionalna, 
teritorijalna, ovisna itd. 
u   Nije poznato je li jedinica 
građe službena publikacija 
z   Drugo 
|   Ne kodira se 

 29      Oblik jedinice građe     

 ^   Niti jedan od navedenih 
a   Mikrofilm 
b   Mikrofiš 
c   Mikroopak 
d   Krupni tisak 
f   Brajica 
o   Online 
q   Izravno elektronički 
r   Reprodukcija običnim tiskom 
s   Elektronički 
|   Ne kodira se 

    

 33 Vrsta     

 a   Izvorno umjetničko djelo 
b   Komplet 
c   Reprodukcija umjetničkog 
djela 
d   Diorama 
f   Filmska vrpca 
g   Igra 
i   Slika 
k   Grafika 
l   Tehnički crtež 
m   Film 
n   Grafički prikaz 
o   Memo kartica 
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p   Stakalce mikroskopa 
q   Model 
r   Realije 
s   Dijapozitiv 
t   Prozirnica 
v   Videosnimka 
w   Igračka 
z   Drugo 
|   Ne kodira se 

 34      Tehnika     

 a   Animacija 
c   Animacija i igrani film 
l   Igrani film 
n   Ne primjenjuje se 
u   Nije poznato 
z   Drugo 
|   Ne kodira se 

    

      

 008 (glazbena građa)    008 Glazbena građa koristi se kada su u uvodnom polju/o6 kodovi:  
c (Notna građa), d (Rukopisna notna građa), i (Neglazbena zvučna snimka), or j 
(Glazbena zvučna snimka) 

 18-19   Oblik skladbe     

 an   Himne 
bd   Balade 
bg   Bluegrass 
bl   Blues 
bt   Baleti 
ca   Chaconne 
cb   Psalmi, ostale religije 
cc   Psalam, kršćanski 
cg   Concerti grossi 
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ch   Korali 
cl   Koralni preludiji 
cn   Kanoni i skladbe sa strogom 
imitacijom kroz čitavu glazbu 
co   Koncerti 
cp   Šansone, polifone 
cr   Božićni napjevi 
cs   Skladbe s improvizacijama 
ct   Kantate 
cy   Country 
cz   Kancone 
df   Plesni oblici 
dv   Divertimenta, serenade, 
kasacije, divertisementa, 
nokturna 
fg   Fuge 
fl   Flamenko 
fm   Folklorna glazba 
ft   Fantazije 
gm   Gospel 
hy   Himni 
jz   Jazz 
mc   Glazbene revije i komedije 
md   Madrigali 
mi   Manueti 
mo   Moteti 
mp   Filmska glazba 
mr   Marševi 
ms   Mise 
mu   Višestruki oblici 
mz   Mazurke 
nc   Nokturna 
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nn   Ne primjenjuje se 
op   Opere 
or   Oratoriji 
ov   Uvertire 
pg   Programna glazba 
pm   Korizmena glazba 
po   Poloneze 
pp   Popularna glazba 
pr   Preludiji 
ps   Passacaglie 
pt   Višeglasni napjevi 
pv   Pavane 
rc   Rock 
rd   Ronda 
rg   Ragtime 
ri   Ricercari 
rp   Rapsodije 
rq   Rekvijemi 
sd   Kadrile i slično 
sg   Pjesme 
sn   Sonate 
sp   Simfonijske pjesme 
st   Studije i vježbe 
su   Suite 
sy   Simfonije 
tc   Tokate 
tl   Teatro lirico 
ts   Trio sonate 
vi   Villancica 
vr   Varijacije 
wz   Valceri 
za   Zarzuele 
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uu   Nije poznato 
zz   Drugo 
||   Ne kodira se 

 20      Format     

 a   Potpuna partitura 
b   Potpuna partitura, 
minijaturna ili studijska 
c   Pratnja sažeta za klavijature 
d   Glasovna partitura bez 
pratnje 
e   Sažeta partitura ili klavirsko-
dirigentska partitura 
g   Pojednostavljena partitura 
h   Zborska partitura 
i   Sažeta partitura 
j   Izvođačko-dirigentska dionica 
k   Vokalna partitura 
l   Partitura 
m   Viševrsne partiture 
n   Ne primjenjuje se 
p - Piano score 
u   Nije poznato 
z   Drugo 
|   Ne kodira se 

   p - Piano score – updt 23–klavirska partitura 
 
 

 21 Dionice     

 ^   Nema dionica ili nisu 
navedene 
d   Instrumentalne i vokalne 
dionice 
e   Instrumentalne dionice 
f   Vokalne dionice 
n   Ne primjenjuje se 
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u   Nije poznato 
|   Ne kodira se 

  22    Korisnici kojima je građa 
namijenjena 

    

 ^   Nisu poznati ili nisu navedeni 
a   Predškolci 
b   Osnovnoškolci 
c   Predadolescenti 
d   Adolescenti 
e   Odrasli 
f   Specijalizirani 
g   Opći 
j   Maloljetnici 
|   Ne kodira se 

   Koristi se : |  - ne kodira se 
 

 23   Oblik jedinice građe     

 ^   Niti jedan od navedenih 
a   Mikrofilm 
b   Mikrofiš 
c   Mikroopak 
d   Krupni tisak 
f   Brajica 
o   Online 
q   Izravno elektronički 
r   Reprodukcija običnim tiskom 
s   Elektronički 
|   Ne kodira se 

   Kod „s“ se ne koristi 

 24-29   Popratna građa     

 ^   Nema popratne građe 
a   Diskografija 
b   Bibliografija 
c   Tematsko kazalo 
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d   Libreto ili tekst 
e   Biografija skladatelja ili 
autora 
f   Biografija izvođača ili povijest 
ansambla 
g   Tehnički i/ili povijesni podaci 
o instrumentima 
h   Tehnički podaci o glazbi 
i   Povijesni podaci 
k   Etnološki podaci 
r   Građa za poduku 
s   Glazba 
z   Drugo 
|   Ne kodira se 

 30-31   Tekstualni predložak za 
zvučne snimke 

   Koristi se kada je LDR/06- i - Neglazbena zvučna snimka  
 

 ^   Jedinica građe je glazbena 
zvučna snimka 
a   Autobiografija 
b   Biografija 
c   Zbornik radova sa sastanka 
d   Drama 
e   Eseji 
f   Beletristika 
g   Vijest 
h   Povijest 
i   Upute 
j   Jezične upute 
k   Komedija 
l   Predavanja, govori 
m   Memoari 
n   Ne primjenjuje se 
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o   Narodne priče 
p   Poezija 
r   Neglazbene izvedbe 
s   Zvukovi 
t   Intervjui 
z   Drugo 
|   Ne kodira se 

 32  Nije određeno; sadrži 
prazninu (^) ili znak za 
popunjavanje (|) 

    

 33      Transpozicija i aranžman     

 ^   Nema transpozicije ni 
aranžmana ili nisu navedeni 
a   Transpozicija 
b   Aranžman 
c   Transpozicija i aranžman 
n   Ne primjenjuje se 
u   Nije poznato 
|   Ne kodira se 

    

 34  Nije određeno; sadrži 
prazninu (^) ili znak za 
popunjavanje (|) 

    

  008 (raznovrsna građa)    Koristi se kada je u uvodnom polju/06 (vrsta zapisa) kod p (Raznovrsna građa) 
 

  18-22   Nisu određena; sadrže 
prazninu (^) ili znak za 
popunjavanje (|) 

    

 23 Oblik jedinice građe     

 ^   Niti jedan od navedenih 
a   Mikrofilm 
b   Mikrofiš 
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c   Mikroopak 
d   Krupni tisak 
f   Brajica 
h   Magnetna vrpca 
o   Online 
q   Izravno elektronički 
r   Reprodukcija običnim tiskom 
s   Elektronički 
|   Ne kodira se 

 24-34   Nisu određena; sadrže 
prazninu (^) ili znak za 
popunjavanje (|) 

    

01X-09X – BROJEVI I KODOVI  
 
015  P Broj nacionalne bibliografije ^ ^  Generira se sistemski 

 
 Broj nacionalne bibliografije  (P)   $a korišteno potpolje 
 Kvalifikator (P)   $q     
 Poništen/nevažeći broj 

nacionalne bibliografije (P) 
  $z     

 Izvor  (NP)   $2    Koristi se kod „hb“   
 Povezanost  (NP)   $6     
 Veza na polje i redni broj  (P)   $8     
016 Kontrolni broj nacionalne 

bibliografske agencije 
7 ^  Ne koristimo. Sadrži MARC kôd ustanove kao i u polju 003,  vidi 003, 035 

 $a Record control number (NR) 
$2 Source (NR) 

    

017 Broj autorskog prava ili 
obveznog primjerka 

   Ne koristimo.  

018  Copyright Article-Fee Code (NR)    Ne koristimo.  
 



MARC21 - BIBLIOGRAFSKI FORMAT 
 

53 
 

020 P Međunarodni standardni 
knjižni broj (ISBN)  

^ ^  Prefiks ISBN se ne upisuje. 
ISBN unosi se bez crtica i razmaka.  
Na kraju zadnjeg potpolja ne unosi se točka. 
Ako je više ISBN-ova  povezano s jednom jedinicom građe, polje 020 se ponavlja.  
Svi podaci koji se odnose na jedan ISBN unose se u isto polje 020. 
NSK: Navodi se samo onaj ISBN koji se odnosi na jedinicu građe koja se opisuje 
(npr. građa koja postoji na više medija i/ili u više formata, ISBN-ovi za formate  
na koje se opis ne odnosi ne navode se). 
Vidi: Polja 020, 022 i polja za povezivanje 76X-78X, potpolje |z (međunarodni 
standardni knjižni broj)  na http://buki.nsk.hr/baza-znanja/  

 Međunarodni standardni 
knjižni broj (ISBN)  (NP) 

  $a  

 Kvalifikator (P)   $q    ne unosi se obvezno uz svaki ISBN nego kao razlikovni element ili prema potrebi. 
Potpolje q – kvalifikator (kratko objašnjenje koje se odnosi na broj zabilježen u 
potpolju a ili potpolju z)   (NSK i knjižnice ZAG-a) 
Koristiti potpolje q uz potpolje a. 
Način bilježenja: sva objašnjenja koja se odnose na potpolje a  navoditi u 
potpolju q, u ručno upisanim okruglim zagradama.  
Ako se uz neki ISBN javlja više objašnjenja, unose se sva potrebna objašnjenja u 
ponovljiva potpolja q, svaki u svoju okruglu zagradu . 
Više objašnjenja navodi se sljedećim redoslijedom:   
Naziv nakladnika 
Oblik (partitura, dionica) 
Uvez (meki, tvrdi) 
Medij (online, tisak, CD-ROM) 
Format medija (PDF, HTML) 
Ostalo (npr. ispravljeno, ISMN-10, ISMN-13)  
 

 Uvjeti nabave  (NP)   $c Uvjeti dostupnosti. 
Cijena se navodi prema ISO 4217:2005 (kodovi za prikaz valuta i novca). Valuta se 
navodi ispred cijene, npr. HRK 99,00 
Objašnjenje uz uvjete dostupnosti navodi se u okrugloj zagradi   

http://buki.nsk.hr/baza-znanja/
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NSK: Koristi Bibliografija. Niz A, ali može se upisivati za svu Croaticu koja ima 
otisnutu cijenu. 
Cijena se prenosi s JG koja se obrađuje i dio je bibliografskog opisa;  ne mora biti 
ista kao i cijena upisna u modulu HOL (Item).  

 Poništen/nevažeći ISBN  (P)   $z    Uz potpolje z (Poništeni/nevažeći ISBN) u polju 020 nije potrebno koristiti 
objašnjenje u potpolju q za podatak o pogrešnom ISBN-u.  
 

022 P Međunarodni standardni broj 
serijske publikacije (ISSN) (P) 

^ 
0 
1 

^  1. ind. ^ = Razina nije navedena 
            0 = Neomeđena građa međunarodnog značaja 
            1= Neomeđena građa nije od međunarodnog značaja 
Prefiks ISSN se ne upisuje. 
Na kraju zadnjeg potpolja ne unosi se točka. 
Nema izmjena, unosi se kao i do sada (jednak za NSK i knjižnice ZAG-a).  
Način navođenja ispravnih, pogrešnih i poništenih ISSN-ova:  
|a  ISSN  (NP)  
Primjer: 022 0# |a 1234-1231 
|l ISSN-L (NP)  
Primjer: 022 0# |a 1234-1231  
                              |l 1234-1231 
|m poništen ISSN-L (NP) 
Primjer: 022 0# |a 1560-1560 
                             |l 1234-1234 
                             |m 1560-1569  
|y pogrešan ISSN (P) – svaki pogrešan ISSN navodi se u ponovljivo potpolje |y 
Primjer : 022 0# |a 1234-1231 
                              |y 1234-1321 
|z poništen ISSN (P) – svaki poništen ISSN navodi se u ponovljivo potpolje |z 
Primjer:  022 0# |a 1234-1231 
                              |z 0034-1231 
Vidi : Polja 020, 022 i polja za povezivanje 76X-78X, potpolje |z (međunarodni 
standardni knjižni broj)  na http://buki.nsk.hr/baza-znanja/     

http://buki.nsk.hr/baza-znanja/
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 Međunarodni standardni broj 
serijske publikacije (NP) 

  $a     

 ISSN-L (NP)   $l    Generira se sistemski 
 Poništen ISSN-L (P)   $m     
 Poništen ISSN  (P)   $z     
 Izvor   (NP)   $2     
 Pogrešan ISSN  (P)   $y     
024 P Drugi standardni identifikator 

(P) 
    

 Vrsta standardnog broja ili koda  ^   
 Međunarodni standardni broj 

notne građe (ISMN) 
2 ^  Prefiks ISMN se ne upisuje. ISMN broj unosi se bez crtica i razmaka. 

Na kraju zadnjeg potpolja ne unosi se točka.  
 Izvor naveden u potpolju $2   7 ^  omogućuje unos drugih identifikatora koji nisu definirani prvim indikatorom. 

koristi se za urn:nbn:hr,  doi. Vidi i 856 
 U polje 024 unosi se DOI koji identificira jedinicu građe opisanu u tom zapisu, 
ne DOI više ili niže razine ili drugog medija. 
Vidi: Identifikatori DOI i URN:NBN u poljima 024 i 856 na http://buki.nsk.hr/baza-
znanja/  
 

    $a unosi se u obliku broja, npr. 10.11613/issn.1846-7482 ; 10.2867/013963 ; 
10.3325/cmj.2014.55.1 
 
napomena:  doi u obliku URI-ja unosi se u  polje 856  

    $2 Unosi se malim slovima : doi ili urn:nbn:hr 
026 (P) Identifikator jedinstvenosti (P) ^ ^  Identifikator jedinstvenosti (Fingerprint).  

Koristit će se za stare tiskane knjige prema shemi stcnf, na način $e, $2, $5 
Primjer: 026##$e161716 - b1 A2 ctu, : b2 M5 r$us$2stcnf$5HR-ZaNSK 

 Prva i druga skupina znakova  
(P) 

  $a Ne koristi se.  

 Treća i četvrta skupina znakova  
(P) 

  $b Ne koristi se. 

http://buki.nsk.hr/baza-znanja/
http://buki.nsk.hr/baza-znanja/
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 Datum  (NP)   $c    Ne koristi se.  
 Broj sveska ili dijela  (P)   $d Ne koristi se.  
 Nije analizirano  (NP) 

 
  $e Koristi se. 

 $2   Izvor  (NP)   $2 stcnf 
 Ustanova na koju se polje 

odnosi  (P) 
  $5    HR-ZaNSK 

 Povezanost  (NP)   $6    Ne koristi se 
 Veza na polje i redni broj (P)   $8    Ne koristi se 
027 Standardni broj tehničkog 

izvješća  (P) 
   Ne koristi se 

028 P Nakladnički broj  (P)    Formatirani broj koji se koristi za notirana glazba, videosnimke, zvučne snimke 
  
 

   2  1. indikator- vrsta broja 
2. indikator: uvijek je 2 (ostali se ne koriste) 

 Broj izdanja  0    
 Broj matrice 1    
 Broj ploče 2    
 Drugi broj glazbene građe (nije 

0,1,2) 
3   Koristi se za notna izdanja. 

Indikator 3 koristi se za notna izdanja 
 Broj videosnimke  4   Ne koristi se.   
 Drugi nakladnički broj 5    
 Broj raspačavatelja 6    
 Nakladnički broj (NP)   $a  
 Izvor  (NP)   $b Upisuje se naziv nakladnika/raspačavatelja 
 Kvalifikator (P)   $q  
030 P Oznaka CODEN (P) ^ ^  Koristi se. 
 CODEN  (NP)   $a  
 Poništen/nevažeći CODEN  (P)   $z  
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031 Podaci o glazbenim incipitima 
(P) 

   Ne koristi se 

032 Poštanski registarski broj  (P)    Ne koristi se 
033 Datum/vrijeme i mjesto 

događaja  (P) 
   Ne koristi se 

034 P Kodirani matematički podaci 
za kartografsku građu  (P) 

 ^  Srodno polje 255 

  0   Mjerilo se ne može odrediti/Mjerilo nije zabilježeno 
  1   Jedno mjerilo 
  3   Raspon mjerila 
 Kategorija mjerila  (NP)   $a a   Linearno mjerilo  

b   Kutno mjerilo 
z   Druga vrsta mjerila 

  Stalan odnos linearnog 
horizontalnog mjerila  (P) 

  $b  

 $c   Stalan odnos linearnog 
vertikalnog mjerila  (P) 
$d   Koordinate–najzapadnija 
dužina  (NP) 
$e   Koordinate–najistočnija 
dužina  (NP) 
$f   Koordinate–najsjevernija 
širina  (NP) 
$g   Koordinate–najjužnija širina  
(NP) 
$h   Kutno mjerilo  (P) 
$j   Deklinacija–sjeverna granica  
(NP) 
$k   Deklinacija–južna granica  
(NP) 

   Planiraju se koristiti potpolja d-g. 
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$m   Rektascenzija –istočna 
granica  (NP) 
$n   Rektascenzija–zapadna 
granica  (NP) 
$p   Ravnodnevica  (NP) 
$r   Udaljenost od zemlje  (NP) 
$s   Geografska širina G-prstena  
(P) 
$t   Geografska dužina G-
prstena  (P) 
$x   Početni datum  (NP) 
$y   Završni datum  (NP) 
$z   Ime izvanzemaljskog tijela  
(NP) 
$0   Kontrolni broj preglednog 
zapisa ili standardni broj  (P) 
$2   Izvor  (NP) 
$3   Specifikacija  (NP) 
$6   Povezanost  (NP) 
$8 Veza na polje i redni broj  (P) 

035 P Sistemski kontrolni broj  (P)    Generira se sistemski 
 

      
 Sistemski kontrolni broj  (NP)   $a  
 Sistemski kontrolni broj  iz 

prethodnog sustava 
  $9 $9 lokalno potpolje   

036 Broj izvornog istraživanja za 
računalne datoteke (NP) 

   Ne koristi se. 

037 Izvor podataka o nabavi  (P)     Ne koristi se. 
038 Odobravatelj sadržaja zapisa 

(NP) 
   Ne koristi se. 
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040 NP Izvor katalogizacije  (NP) ^ ^  Na kraju zadnjeg potpolja ne unosi se točka 
 

 Izvorno kataložno središte  (NP)   $a    HR-ZaNSK 
 Jezik katalogizacije  (NP)   $b    hrv 
 Ustanova koja prenosi zapis u 

strojno čitljiv oblik  (NP) 
  $c    HR-ZaNSK 

 Ustanova koja mijenja zapis  (P)   $d    Za zapise preuzete iz drugih kataloga 
 Pravila za opis (P)   $e    ppiak 
041 P Kôd za jezik  (P)    Koristi se kada kod za jezik  u 008/35-37 nije dovoljan za potpunu informaciju  o 

jeziku (za prijevod, JG na više jezika, sažetak na drugom jeziku, jezik popratne 
građe se razlikuje). (Vidi 008/35-37). Srodno polje 546 
Način bilježenja:  
Kada se polje koristi, u $a ili $d ponavlja se kod iz 008/35-37 
Na kraju zadnjeg potpolja ne unosi se točka 

 Nema podataka ^   Koristi se za JG na više jezika kada se ne može utvrditi što je izvornik, a što 
prijevod  
Primjer 
041 ^^ $a hrv $a eng 

 Jedinica građe nije prijevod/ne 
sadrži prijevod 

0   Jedinica građe nije prijevod ili se jezik sažetka razlikuje od jezika teksta ili su 
tekstovi na više jezika. 
Primjer: 
008/35-37 hrv 
041 0^ $a hrv $a eng $a fre 
041 0^ $a hrv $b eng 

 Jedinica građe je prijevod ili ga 
sadrži 

1   Primjer 
041 1^ $a hrv $h eng 

 MARC kôd za jezik  ^  Koristi se. https://www.loc.gov/marc/languages/language_code.html  
 Izvor naveden u potpolju $2  7  Ne koristi se. 
 Kôd za jezik teksta/zvučne 

snimke ili naslova  (P) 
  $a ponavlja isti kod kao i 008/35-37. U $a ne koristi se kod „mul“. Koristi se kod za 

prevladavajući jezik ili prema redoslijedu pojavljivanja. Broj jezika navodi se 
prema procjeni katalogizatora. 

https://www.loc.gov/marc/languages/language_code.html
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 Kôd za jezik sažetka ili kratkog 
sadržaja  (P) 

  $b Kod za sažetak navodi se samo kada je jezik sažetka različit od jezika glavnog 
teksta 
Primjer: 041 0^ $a hrv $b eng 

 Kôd za jezik pjevanog ili 
govorenog teksta  (P) 

  $d    ponavlja isti kod kao i 008/35-37. U $a ne koristi se kod „mul“. 

 Kôd za jezik libreta  (P)   $e     
 Kôd za jezik sadržaja  (P)   $f     
 Kôd za jezik popratne građe 

koja nije libreto  (P) 
  $g     

 Kôd za jezik izvornika  (P)   $h    Kada je izvornik na više jezika, a ne može se odrediti koji su to jezici, unosi se 
„mul“   

 Kôd za jezik titlova  (P)   $j     
 Kôd za jezik posrednih 

prijevoda  (P) 
  $k    Koristi se kada prijevod nije izrađen prema izvorniku.  

 Kôd za jezik izvorne popratne 
građe koja nije libreto  (P) 

  $m     

 Kôd za jezik izvornog libreta  (P)   $n     
 Language code of captions   $p Novi kodovi Upd 27_ nov_2018 
 Language code of accessible 

audio (R) 
  $q Novi kodovi Upd 27_ nov_2018 

 Language code of accessible 
visual language (non-textual) 

  $r Novi kodovi Upd 27_ nov_2018 

042 NP 
 

Kod  autentikacije  (NP) ^ ^  Unosi se za NSK zbirka Croatica.  
Na kraju zadnjeg potpolja ne unosi se točka. 

 Kôd autentikacije  (P)   $a unosi se „croatica“. 
 

 Izvor koda  (NP)   $2 Ne koristi se  
043  NP Kôd za geografsko područje 

(NP) 
^ ^   

 $a   Kôd za geografsko područje  
(P) 

   Za izbor kodova koristi se MARC 21 popis geografskih područja. 
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 $b   Lokalni kôd za geografsko 
područje  (P) 
$c   ISO kôd  (P) 
$0   Kontrolni broj preglednog 
zapisa ili standardni broj  (P) 
$2   Izvor lokalnog koda  (P) 

    

044  NP Kôd za zemlju izdavanja 
/proizvodnje  (NP) 

^ ^  Koristi se kada je JG izdana u više zemalja. Ako je samo jedna zemlja izdavanja 
kod 044 ne koristi se. Iznimka: Za bibliografije je 044 obvezno s potpoljem $c hr 
Na kraju zadnjeg potpolja ne unosi se točka 

 MARC kôd za zemlju  (P)   $a MARC kodovi za zemlje  
https://www.loc.gov/marc/countries/countries_code.html  .   
Način bilježenja: 
Kada se polje koristi, prvi je kod mora se podudarati s kodom u 008/15-17.  
Unosi se redoslijedom pojavljivanja na jedinici građe.  Broj kodova za zemlje 
navodi se prema  procjeni  katalogizatora 

 ISO kôd za zemlju  (P)   $c ISO kod za Hrvatsku (hr) koriste bibliografije. 
primjer: 
044^^$a ci $c hr 

045  NP Razdoblje sadržaja  (NP)    Ne koristi se.  
Srodno polje 651, 650 

046 P Posebno kodirani datumi (P) ^ ^  Ne koristi se. 

047 
 

Kôd za oblik skladbe  (P)    Koristi se kada se u 008/18-19 kod „mu“ (multiple forms). 
Ne koriste se kodovi mu, nn, uu, zz 
Kada je kod u 008/18-19 dovoljan ili kada je „nn“ (za neglazbene zvučne snimke), 
polje se ne koristi.  
 

  ^ ^  2. ind ^. Koristi se  MARC kôd za skladbu  
MARC Form of Musical Composition Code List 

 Kôd za oblik skladbe  (P)   $a Kod sa MARC Form of Musical Composition Code List, 
http://www.loc.gov/standards/valuelist/marcmuscomp.html) 

https://www.loc.gov/marc/countries/countries_code.html
http://www.loc.gov/standards/valuelist/marcmuscomp.html
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048 P Kôd za broj glazbenih 
instrumenata ili glasova  (P) 

^ ^  unosi se kod iz MARC Instruments and Voices Code List: 
https://www.loc.gov/standards/valuelist/marcmusperf.html  
Na kraju zadnjeg potpolja ne unosi se točka. 
Srodno polje 382 

   7  ne koristi se 
 Izvođač ili ansambl  (P)   $a Navodi se prateći instrument ili sastav  
 Solist  (P)   $b  
 Izvor koda (NP)   $2 Ne koristi se   
050 Signatura Library of Congress  

(P) 
   Ne koristi se. 

051 Podatak o primjerku, sveščiću, 
posebnom otisku Library of 
Congress  (p) 

   Ne koristi se. 

052 Geografska klasifikacija  (p)    Ne koristi se. 
055 Klasifikacijski brojevi dodijeljeni 

u Kanadi (p) 
   Ne koristi se. 

060 Signatura National library of 
medicine  (p) 

   Ne koristi se. 

061 Podatak o primjerku National 
library of medicine  (p) 

   Ne koristi se. 

066 Skupovi znakova  (np)    Ne koristi se. 
070 Signatura National agricultural 

library  (p) 
   Ne koristi se. 

071 Podatak o primjerku National 
agricultural library  (p) 

   Ne koristi se. 

072 P 
 

 Kôd predmetne kategorije  (P) ^ 7  Ne koristi se. 

074 GPO broj primjerka  (P)    Ne koristi se. 
 

080 broj univerzalne decimalne 
klasifikacije (P)  

    

https://www.loc.gov/standards/valuelist/marcmusperf.html
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 Nema podataka ^ ^  Ne koristi se  
 Potpuno 0   Ne koristi se 
 Skraćeno  1   Koristi se  
 Broj Univerzalne decimalne 

klasifikacije  (NP) 
  $a    

             
   
             

Koristi se 

 Broj primjerka  (NP)   $b Ne koristi se  
 Opća pomoćna oznaka i podjela 

(P) 
  $x    Ne koristi se 

 Authority record control 
number or standard number (R) 

  $0 Ne koristi se 

 Identifikator izdanja  (NP)   $2    U $2 unosi se samo godina, bez MRF  
Vidi: Primjena potpolja $2 u polju 080, na http://buki.nsk.hr/baza-znanja/  
Napomena: Pri spremanju  starih zapisa koji nemaju potpolje $2 ne unositi ništa 
(ni indikatore ni  $2)  (override)  

    $6 Ne koristi se 
    $8 Ne koristi se 
084 Drugi klasifikacijski broj  (p) ^ ^  Ne koristi se. 
 Klasifikacijski broj     $a  
 Ustanova koja dodjeljuje broj     $q  
085 Sažeti klasifikacijski broj  (P)    Ne koristi se 
086 P Klasifikacijski broj službene 

publikacije  (p) 
 ^  Koristi se za kanadske i američke službene publikacije. 

 Izvor naveden u potpolju $2 ^   Ne koristi se 
 Superintendent of Documents 

Classification System 
0   Broj dodijeljen od U.S Government Printing Office 

 
 Government of Canada 

Publications; Outline of 
Classification 

1   Koristi se za kanadske službene publikacije, 086 1# $a 
 

 Klasifikacijski broj  (NP)   $a  

http://buki.nsk.hr/baza-znanja/
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 Poništen/nevažeći klasifikacijski 
broj  (P) 

  $z  

 $0 - Authority record control 
number or standard number (R) 

  $0 Ne koristi se 

088 Broj izvješća ^ ^  Ne koristi se. 
099 099   lokalna slobodno 

oblikovana signatura  (P) 
   Korištenje? 

1XX   POLJA ODREDNICA GLAVNIH KATALOŽNIH JEDINICA                                Srodna polja 600, 700                     Vidi Pregledni zapisi u formatu MARC 21                                            
100 NP Glavna kataložna jedinica - 

osobno ime  (NP) 
     

 Oblik osobnog imena kao 
pristupni element 

 ^   

 Ime 0   osobno ime uneseno pod imenom ili ime pa prezime 
 Prezime 1   osobno ime uneseno pod prezimenom 
 Obiteljsko ime 3   Način bilježenja:  1003^$aArambašić, obitelj 
 Osobno ime  (NP)   $a Koristi se 
 Brojčani podaci  (NP)   $b Koristi se  (Unose se rimski brojevi, koristi se kad je 1. ind. 0) 
 Titule i ostali dodaci imenu  (P)   $c Koristi se  
 Datumi pridruženi imenu  (NP)   $d Koristi se.  
 Odnos   $e Ne koristi se. Vidi $4 
 Datum djela  (NP)   $f Ne koristi se 
 Raznovrsni podaci  (NP)   $g Ne koristi se 
 Kvalifikator atribucije (P)   $j Ne koristi se 
 Pododrednica za oblik   (P)   $k Ne koristi se 
 Jezik djela  (NP)   $l Ne koristi se 
 Broj dijela djela  (P)   $n Ne koristi se 
 Naziv dijela djela  (P)   $p Ne koristi se 
 Potpuniji oblik imena  (NP)   $q Ne koristi se 
 Naslov djela  (NP)   $t Ne koristi se 
 Afilijacija  (NP)   $u Ne koristi se 

http://www.nsk.hr/wp-content/uploads/2012/02/pregledni-zapisi-MARC-21_final_zadnja.pdf


MARC21 - BIBLIOGRAFSKI FORMAT 
 

65 
 

 Kontrolni broj preglednog 
zapisa (P) 

  $0 Ne koristi se 

 Kôd odnosa  (P)   $4 Obvezno koristiti.  
Vidi: Popis kodova za vrste odgovornosti u formatu MARC 21 (odabir) na 
http://buki.nsk.hr/baza-znanja/ Ne unositi kodove koji nisu na popisu. 
 
 

 $6   Povezanost  (NP)   $6 Ne koristi se.  
 Veza na polje i redni broj  (P)   $8    Ne koristi se. 
110 GLAVNA KATALOŽNA JEDINICA 

- NAZIV KORPORATIVNOG 
TIJELA  (NP) 

    

 Oblik naziva korporativnog 
tijela kao pristupni element 

 ^   

 Premetnuti naziv 0    
 Naziv pod 

jurisdikcijom/sjedištem 
1    

 Naziv u izravnom redoslijedu 2    
 Naziv korporativnog tijela ili 

naziv jurisdikcije/sjedišta kao 
pristupni element  (NP) 

  $a Koristi se 
Način bilježenja sjedišta: u okruglu zagradu na kraju; Na kraju zadnjeg potpolja 
ne unosi se točka 

 Podređena jedinica  (P)   $b Koristi se 
 Mjesto sastanka  (NP)   $c  Ne koristi se 
 Datum sastanka ili potpisivanja 

sporazuma  (P) 
  $d    Ne koristi se 

 Odnos  (P)   $e    Ne koristi se 
 Datum djela  (NP)   $f    Ne koristi se 
 Raznovrsni podaci  (NP)   $g    Ne koristi se 
 Pododrednica za oblik  (P)   $k    Ne koristi se 
 Jezik djela  (NP)   $l    Ne koristi se 
 Broj dijela/sastanka  (P)   $n    Ne koristi se 

http://buki.nsk.hr/baza-znanja/


MARC21 - BIBLIOGRAFSKI FORMAT 
 

66 
 

 Naziv dijela djela  (P)   $p    Ne koristi se 
 Naslov djela  (NP)   $t    Ne koristi se 
 Afilijacija  (NP)   $u    Ne koristi se 
 Kontrolni broj preglednog 

zapisa (P) 
  $0    Ne koristi se 

 $4   Kôd odnosa  (P)   $4 Koristi se 
 

 Povezanost  (NP) 
Veza na polje i redni broj  (P) 

  $6    
$8    

Ne koristi se 

111 GLAVNA KATALOŽNA JEDINICA 
- NAZIV SASTANKA   (NP) 

    

 Oblik naziva sastanka kao 
pristupni element 

 ^   

  Premetnuti naziv 0    
 Naziv pod 

jurisdikcijom/sjedištem 
1    

 Naziv u izravnom redoslijedu 2    
 Naziv sastanka ili naziv 

jurisdikcije/sjedišta kao 
pristupni element  (NP) 

 $a  Koristi se 

 Mjesto sastanka  (P)  $c  Koristi se  
 

 Datum sastanka  (NP)  $d  Koristi se 
 Podređena jedinica  (P)  $e     Koristi se 
 Datum djela (NP)  $f     Ne koristi se 
 Raznovrsni podaci   (P)  $g     Ne koristi se 
 Odnos (P)  $j     Ne koristi se 
 Pododrednica za oblik  (P)  $k     Ne koristi se 
 Jezik djela  (NP)  $l     Ne koristi se 
 Broj dijela/sastanka  (P)  $n     Koristi se 
 Naziv dijela djela  (P)  $p     Ne koristi se 
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 Naziv sastanka slijedi iza naziva 
jurisdikcije/sjedišta kao 
pristupnog elementa  (NP) 

 $q     Ne koristi se 

 Naslov djela  (NP)  $t     Ne koristi se 
 Afilijacija (NP)  $u     Ne koristi se 
 Kontrolni broj preglednog 

zapisa (P) 
 $0     Ne koristi se 

 Kôd odnosa  (P)  $4     Koristi se 
 

  Povezanost  (NP) 
Veza na polje i redni broj  (P) 
 

 $6 
$8 

 Ne koristi se 

130 GLAVNA KATALOŽNA JEDINICA 
- JEDINSTVENI NASLOV  (NP) 

   Ne koristi se. Vidi 730 

20X-24X   POLJA ZA NASLOV I OSTALA SRODNA POLJA 
210 Skraćeni naslov  (P)    Nadležan isključivo nacionalni ured za ISSN. Za neomeđenu građu objavljenu u 

RH unosi isključivo ISSN ured za Hrvatsku, a za stranu periodiku isključivo radni 
proces Obrade neomeđene građe (NSK) 

 Nema sporedne kataložne 
jedinice 

0   Ne koristi se 

 Sporedna kataložna jedinica 1   Koristi se  
 Skraćeni ključni naslov  ^     Koristi se 
 Drugi skraćeni naslov  0  Ne koristi se 
 Skraćeni naslov  (NP)   $a    Koristi se  
 Kvalifikator  (NP)   $b Koristi se  
 Izvor  (P)   $2    

 
Ne koristi se  

222 Ključni naslov  (P)    Nadležan isključivo nacionalni ured za ISSN . Nalazi se u zapisima naslova 
registriranih u Međunarodnom upisniku ISSN-a.  Za neomeđenu građu 
objavljenu u RH unosi isključivo ISSN ured za Hrvatsku, za stranu periodiku 
isključivo radni proces Obrade neomeđene građe NSK 
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  ^ 0   
   1-9   
    $a    Koristi se  
    $b Koristi se  
240 Jedinstveni naslov  (NP)    Koristi se za prijevode djela koja imaju autora u poljima 100, 110, 111 . Ne koristi 

se kada je u zapisu polje 730 
Vidi: Jedinstveni stvarni naslov u polju 240 na   http://buki.nsk.hr/baza-znanja/  
 

 Nije otisnut ili prikazan 0   Ne koristi se  
 Otisnut ili prikazan 1   Koristi se. 
 Broj znakova koji se isključuju iz 

redanja 
 0-9   

 Jedinstveni naslov  (NP)   $a Koristi se 
 Datum potpisivanja sporazuma  

(P) 
  $d Ne koristi se 

 Datum djela  (NP)   $f    Ne koristi se 
 Raznovrsni podaci  (NP)   $g    Ne koristi se 
 Medij  (NP)   $h    Ne koristi se 
 Pododrednica za oblik  (P)   $k    Koristi se 
 Jezik djela  (NP)   $l    Koristi se 
 Medij glazbene izvedbe  (P)   $m   Ne koristi se 
 Broj dijela djela (P)   $n    Ne koristi se 
 Podatak o glazbenom 

aranžmanu  (NP) 
  $o    Ne koristi se 

 Naziv dijela djela  (P)   $p    Ne koristi se 
 Tonalitet za glazbu  (NP)   $r    Ne koristi se 
 Verzija  (NP)   $s    Ne koristi se 
242 Naslov preveden u kataložnom 

središtu  (P) 
   Ne  javlja se na JG ni kao usporedni naslov ni kao podnaslov. 

Ako se na JG javlja usporedni naslov, koristiti polja 245, 246 
 Nema sporedne kataložne 

jedinice 
0   Ne koristi se 

http://buki.nsk.hr/baza-znanja/
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 Sporedna kataložna jedinica 1   Koristi se 
 Nema znakova koji se isključuju 

iz redanja 
 0   

 Broj znakova koji se isključuju iz 
redanja 

 1-9   

 Naslov  (NP)   $a  
 Drugi podaci vezani uz naslov  

(NP) 
  $b     

 Kôd za jezik prevedenog 
naslova  (NP) 

  $y    Sa : $b. $y [    ] 

243 Skupni jedinstveni naslov  (NP)    Ne koristi se 
245 Podatak o naslovu  (NP)     
 Nema sporedne kataložne 

jedinice 
0   Koristi se za zapise  koje nemaju polja 100, 110, 111.  

 Sporedna kataložna jedinica 1   Koristi se za zapise koji imaju autora navedenog u  polju 100 ili 110 ili 111. 
 Nema znakova koji se isključuju 

iz redanja 
 0  I kada naslov počinje uglatom zagradom 2. ind. je 0  

Primjer: 245 00 $a [Filatelija] 
 Broj znakova koji se isključuju iz 

redanja 
 1-9  Odabir 2. indikatora ovisi o broju mjesta koja se zanemaruju u uvrštavanju 

uključujući i razmak 
 Naslov  (NP)   $a     
 Drugi podaci vezani uz naslov  

(NP) 
  $b    : Podnaslov 

= Usporedni stvarni naslov 
. Stvarni naslov rada drugog autora 
; Stvarni naslov drugog rada istog autora 

 Podatak o odgovornosti itd. 
(NP) 

  $c     

 Uključeni datumi  (NP)   $f    Koristi se kod zbirnog opisa ostavština (nije obvezno) ; kada naslov u 245 daje 
katalogizator. Ispred potpolja je zarez (,$f) 
Vidi:  Datumi u Podatku o naslovu  na http://buki.nsk.hr/baza-znanja/  

 Skupni datumi  (NP)   $g    Ne koristi se 
 Medij  (NP)   $h    Koristi se : Elektronička građa ; Mikrooblik ; Videosnimka  

http://buki.nsk.hr/baza-znanja/
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Bilježi se u  [  ] neposredno iza gl. stv. nasl. osim kada iz gl. stv. nasl. sijedi n, p – u 
tom slučaju upisuje se iza p 

 Oblik  (P)   $k    Koristi se npr. izbor 
 Broj dijela djela  (P)   $n    Koristi se: neomeđena građa i višedijelna građa koja se ne opisuje višerazinski.  

Vidi : Postupak jednorazinskog opisa  http://buki.nsk.hr/baza-znanja/  
 Naziv dijela djela  (P)   $p    Koristi se: neomeđena građa i višedijelna građa koja se ne opisuje višerazinski.  

Vidi: Postupak jednorazinskog opisa  http://buki.nsk.hr/baza-znanja/ 
 Verzija  (NP)   $s    Ne koristi se 

246 Drugi oblik naslova  (P)     

 Napomena, sporedna kataložna 
jedinica 

1    

 Nema napomene, sporedna 
kataložna jedinica 

3    

 Vrsta nije navedena  ^   

 Dio naslova  0   

 Usporedni naslov  1   

 Razlikovni naslov  2   

 Drugi naslov  3   

 Omotni naslov  4   

 Naslov na sporednoj naslovnoj 
stranici 

 5   

 Naslov nad tekstom  6   

 Tekući naslov  7   

 Hrpteni naslov  8   

 Stvarni naslov/kratki naslov  
(NP) 

  $a Ako naslov započinje članom, on se ne unosi u potpolje $a. 

 Drugi podaci vezani uz naslov  
(NP) 

  $b  

 Medij – ne koristiti   $h Ne koristi se 

 Prikazani tekst  (NP)  0 $i Koristi se kada ni jedan indikator ne odgovara. Ako se koristi potpolje $i  onda  je 
2. ind   ^.   Alternativno: umjesto $i koristiti 2. ind. ^  ili 3 

http://buki.nsk.hr/baza-znanja/
http://buki.nsk.hr/baza-znanja/
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247 Prethodni naslov  (P)    Koristi se za integrirajuću građu – katalogizira se prema zadnjoj iteraciji (zadnjem 
obliku naslova), za novi se oblik naslova ne izrađuje zaseban zapis. Napomena 
547 može se koristiti  
Ne koristi se za opis serijskih publikacija. 
Vidi kodove za  neomeđena građa 008/34 .  

 Naslov  (NP) 1 0 $a  

 Drugi podaci vezani uz naslov  
(NP) 

  $b  

 Datum ili brojčana oznaka  (NP)   $f  

25X-28X  POLJA IZDANJA, IZDAVANJA ITD.   

250 Podatak o izdanju  (P) ^ ^  Polje se koristi kao NP; svi podaci se unose u jedno polje 250 
 

 Podatak o izdanju  (NP) 
 

  $a    Podatak o izdanju. Dodatni podatak o izdanju. 

 Drugi podaci o izdanju  (NP)   $b    Usporedni podatak o izdanju. Podaci o odgovornosti. Idući podatak o 
odgovornosti 

 Specifikacija  (NP) 
 

  $3    Ne koristi se. 

254 Podatak o glazbenom formatu  
(NP) 

   Koristi se za note ili rukopisne note (LDR/06 c, d).  

 Podatak o glazbenom formatu  
(NP) 

^ ^ $a Navodi se izrazima kojima se javlja na JG . Kada na JG nema podatka o 
glazbenom formatu, odgovarajući se podatak navodi  u [ ] na hrvatskom jeziku. 
Primjer: [Partitura i dionice]   

255 Matematički podaci za 
kartografsku građu  (P) 

   Srodno polje 034 

 Podatak o mjerilu (NP) ^ ^ $a Koristi se. Primjer 255 ## ‡a 1:300 000 

 Podatak o projekciji  (NP)   $b    Ne koristi se. 

 Podatak o koordinatama  (NP)   $c    Ne koristi se 

 Podatak o zoni  (NP)   $d    Ne koristi se 

 Podatak o ravnodnevici (NP)   $e    Ne koristi se 
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 Koordinatni parovi vanjskog G-
prstena  (NP) 

  $f    Ne koristi se 

 Koordinatni parovi unutarnjeg 
G-prstena  (NP) 

  $g    
 

Ne koristi se 

256 Svojstva elektroničke građe  
(NP) 

   Ne koristi se.   
Može se koristi napomena 516 (nije obvezno) 
Vidi: Svojstva elektroničke građe u polju 256 na http://buki.nsk.hr/baza-znanja/  

257 Zemlja proizvođača  (P)    Ne koristi se.   

258 Podaci o filatelističkom izdanju 
(p) 

   Ne koristi se.   

260 Izdavanje, raspačavanje itd. 
(impresum)  (P) 

   Obuhvaća sve vrste aktivnosti koje se odnose na izdavanje, proizvodnju, izradu, 
raspačavanje, objavljivanje, puštanje u promet JG, uključujući i rukopisnu građu. 
Uglate zagrade: Svako  potpolje u zasebnu uglatu zagradu.  
Primjer: $a [Zagreb] : $b [Hrvatski glazbeni zavod], $c [2010] 
Polje je ponovljivo samo kod opisa serijskih publikacija. 

 Ne primjenjuje se/Nema 
podataka/Najraniji dostupni 
nakladnik 

^   Serijske publikacije: Najraniji dostupni nakladnik 
Ostale vrste građe – indikatori su ^^ 

 Drugi i sljedeći nakladnik 2   Serijske : drugi i sljedeći nakladnik 

 Tekući/zadnji nakladnik 3   Serijske : Tekući/zadnji nakladnik 

 Nije određen  ^   

 Mjesto izdavanja, raspačavanja 
itd.  (P) 

  $a Ne koristi se u nekim primjerima zbirnog opisa (sitni tisak, ostavštine) 

 Naziv nakladnika, 
raspačavatelja itd.  (P) 

  $b Ne koristi se za neobjavljenu građu (doktorati) i u nekim primjerima zbirnog 
opisa (sitni tisak, ostavštine) 

 Datum izdavanja, raspačavanja 
itd.  (P) 

  $c Za građu koja se  zbirno opisuje (sitni tisak, ostavštine) obvezno je koristiti samo 
ovo potpolje. Godine navedene u polju  008/07-10 i u polju 260 moraju se 
podudarati. 
Kratica [s. a.] nije dopuštena. Godinu ili približnu godinu uvijek treba navesti 
primjeri 
[prije 1990] 

http://buki.nsk.hr/baza-znanja/
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[između 1918. i 1920] 
[1955?] 

 Mjesto proizvodnje  (P) 
 

  $e     

 Proizvođač  (P)   $f     

 Datum proizvodnje  (P)   $g     

 Specifikacija (NP)   $3 Ne koristi se.   

263 Predviđeni datum izdavanja  
(NP) 

   Ne koristi se.   

264 Produkcija, izdavanje, 
raspačavanje, proizvodnja i 
bilješka o autorskom pravu  (P) 

   Ne koristi se.  Podaci se navode u 260. 
 

270 Adresa (P)    Ne koristi se.   

3XX  POLJA MATERIJALNOG OPISA ITD. 

300 Materijalni opis  (P) ^ ^  Polje se ne koristi kod opisa neomeđenih nakladničkih cjelina.   

 Opseg  (P)   $a Koriste se kratice prema PPIAK-u. Izrazi kojih nema u PPIAK-u  ne krate se. 
. – 1 optički disk (CD-ROM) 
. – 1 USB-memorija 
. – 2 optička diska (BD) 
. – 5 optičkih diskova (DVD) 
. – 1 online jedinica građe 
. – 1 partitura 
. -  2 mape 
. - 1 mikrofilm 
Neomeđena građa – opseg se navodi tek kada  je završena. 
Vidi: Polje 300 u opisu neomeđenih nakladničkih cjelina, na 
http://buki.nsk.hr/baza-znanja/  

 Druge materijalne pojedinosti  
(NP) 

  $b Koriste se kratice prema PPIAK-u. 
: ilustr. 
: sa zvukom, u bojama 
: stereo 

http://buki.nsk.hr/baza-znanja/
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: pozitiv /negativ (ako je u $a mikrofilm) 

 Dimenzije (P)   $c ; 24 x 30 cm 
; 32-38 cm (neomeđena tiskana građa) 

 Podatak o popratnoj građi  (NP)   $e  + 1 optički disk (CD-ROM)  
+ 1 priručnik 
Kada je popratna građa na mediju različitom od gl. JG (npr. CD uz tiskanu JG) 
koristi se polje 006 

306 Vrijeme izvedbe  (NP)    Ne koristi se.  

307 Sati itd.  (P)    Ne koristi se.  

310 Tekuća učestalost izlaženja 
(NP) 

^ ^  Neomeđena građa; serijske  

 Tekuća učestalost izlaženja (NP)   $a Koristi se samo potpolje $a 

321 Prethodna učestalost izlaženja  
(P) 

^ ^   

 Prethodna učestalost izlaženja  
(NP) 

  $a     

 Datumi prethodne učestalosti 
izlaženja  (NP) 

  $b     

336 Vrsta sadržaja (P)    Ne koristi se. 
 

337 Vrsta medija (P)    Ne koristi se.  
  

338 Vrsta nositelja  (P)    Ne koristi se.  
 

340 Materijalni nositelj  (P)    Koristi se. 

 Materijalna osnova i 
konfiguracija  (P) 

  $a Fizička supstanca (materijal podloge) na koji je informacija upisana/uslikana i sl., 
npr. pergamena, drvo, staklo 

 Dimenzije  (P)   $b     

 Materijali na podlozi  (P)   $c    Npr. tinta 

 Tehnika bilježenja podataka  (P)   $d    npr. strojopis, rukopis 

 Podloga  (P)   $e     
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342 Geoprostorni referentni podaci  
(P) 

   Ne koristi se.  
 

343 Podaci o planarnim 
koordinatama  (P) 

   Ne koristi se.  
 

344 Obilježja zvuka  (P)    Ne koristi se.  
Koristi se 300.  

345 Obilježja projekcije pokretnih 
snimki  (P) 

   Ne koristi se.  
Koristi se 300.  

346 Obilježja videa  (P)    Ne koristi se.  
Koristi se 300.  

347 Obilježja digitalne datoteke  (P)    Ne koristi se.  
Koristi se 516 (po potrebi) 

348 Format of notated music (R)    Ne koristi se.  
Koristi se 254. 
 

351 Organizacija i raspored građe 
(P) 

^ ^  Odnosi se na zbirni (arhivski) opis. Opisuje se način razvrstavanja i  organizacije 
materijala unutar ostavštine. 
 

 Organizacija  (P)   $a Koristi se samo potpolje a. Navode se podaci o organizaciji, rasporedu itd. 

352 Digitalni grafički prikaz  (P)    Ne koristi se.  
 

355 Nadzor stupnja zaštite  (P)    Ne koristi se 

357 Autorski/proizvođački nadzor 
diseminacije  (NP) 

   Ne koristi se 

362 Datumi izdavanja i/ili brojčana 
oznaka (P) 

   Koristi se za neomeđenu građu ; za integrirajuću se koristi samo kada je poznat 
točan početni datum objavljivanja 
Izostavlja se kada je nedostupan podatak o prvom sveščiću ili dijelu ili njihove 
zamjene – vrijedi za numerirane nakladničke cjeline (008/7-10: 19uu /11-14: 
9999. 
Vidi:  Primjena polja 362 u opisu numeriranih nakladničkih cjelina   
http://buki.nsk.hr/baza-znanja/  
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  0   Oblikovan.  
362 0# $aVol. 1, no.1(1960)-  . 
362 0# $a 18. prosinca 2008.-  . 

   1  Neoblikovana napomena. Ne koristi se 

 Datumi izdavanja i/ili brojčana 
oznaka (NP) 

  $a Koriste se kratice prema ppiak-u. Osim brojčane može se upisati i kronološka 
oznaka  

363 Ujednačeni datum i ujednačena 
brojčana oznaka (P) 

   Ne koristi se. 

365 Trade Price (R)    Ne koristi se. 
Navodi se u 020 $c za knjige 

366 Trade Availability Information 
(R) 

   Ne koristi se. 
 

370 Associated Place    Ne koristi se. 
 

377 Povezani jezik  (P)    Ne koristi se. 
 

380 Oblik djela (P)    Ne koristi se. 
  

381 Druga razlikovna obilježja djela 
ili izraza  (P) 

   Ne koristi se. 
 

382 Medij izvedbe  (P)    Ne koristi se. 
 

383 Brojčana oznaka glazbenog 
djela  (P) 

   Ne koristi se. 

384 Tonalitet (NP)     

385 Audience Characteristics (R)    Ne koristi se. 
 

386 Creator/Contributor 
Characteristics (R) 

   Ne koristi se. 

388 Time Period of Creation (R)    Ne koristi se. 
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4XX  POLJA PODATAKA O NAKLADNIČKOJ CJELINI 

490 Podatak o nakladničkoj cjelini  
(P) 

   Okrugla zagrada se ne unosi. 

 Ne upućuje  na nakladničku 
cjelinu 1 

0 ^   

 Podatak o nakladničkoj cjelini 
(P) 

  $a Gl. stv.  nasl : podnasl. / podaci o odgovornosti 
U ponovljivo polje $a unosi se : 
-  usp. stv. nasl.: 245 $a = $b → 490 $a = $a 
-  podređeni stv. nasl. (kolo) $245 $a. $n, $p → 490 je $a. $a.(oznaka podr. nasl. I 
podr. nasl.) 
Kad naslov započinje članom, on se ne unosi u potpolje $a 

 Godište/brojčane oznake  (P)   $v Srodna polja: U polju 760 brojčana oznaka $g;  LKR-bez $g  

 Međunarodni standardni broj 
serijske publikacije (P) 

  $x Upisuje se samo broj, bez prefiksa ISSN 

5XX POLJA NAPOMENA 

500 Opća napomena  (P) ^ ^  Unose se napomene koji se ne mogu bilježiti u specifičnim napomenama (drugim 
poljima 5XX) 
Npr. 
Nap. o izvoru gl. stv. nasl. i datumu izrade opisa (integrirajuća građa – obvezno) 
Nap. o izvoru gl. stv. nasl. (e-omeđena/serijska građa-obvezno; ostala građa- 
kada nije iz propisanih izvora podataka) 
Napomena o prijevodu, preradbi 
Nap. o spor. stv. nasl. (varijante stv. nasl.), polje 246 
Nap. o podnasl. (komentar uporabe) 
Nap. o naravi, namjeni, književnoj vrsti, povodu (komentar uporabe)  čl. 233 
Nap. o podacima o odgovornosti (npr. usvojeni oblik imena autora; kada nema 
autora u 245 ; autor je xxx) 
Nap. o izdanju 
Nap o bibliografskoj povijesti (vidi 534) 
Nap o izdavanju, raspačavanju 

                                                           
1 U zapisu nema polja 800-830 (poveznice sa zapisom u A bazi) 
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Nap o materijalnom opisu  
Nap o opisivanom primjerku 
Nap. o dodacima uz sadržaj (predgovor, pogovor); vidi Napomena o dodacima uz 
sadržaj u polju 500 na http://buki.nsk.hr/baza-znanja/  
 

501 Napomena o sadržanim 
radovima  (P) 

^ ^  Ne koristi se. 
Za prikriveni rad (Sadrži i : ) i prištampani tekst koristi se 505 
Za privez vidi 562 

502 Napomena o disertaciji  (P) 
 

^ ^  Obvezno polje za opis ocjenskih radova  

 Napomena o disertaciji (NP)   $a Primjer:  
Doktorska disertacija--Sveučilište u Zadru, 2013. 

 Vrsta akademskog stupnja (NP)   $b Ne koristi se 

 Naziv ustanove koja dodjeljuje 
akademski stupanj (NP) 

  $c    Ne koristi se. Svi podaci se unose u nizu u $a 

 Godina dodjele akademskog 
stupnja (NP) 

  $d    Ne koristi se. Svi podaci se unose u nizu u $a 
  

504 Napomena o bibliografiji itd.  
(P) 

^ ^  Unose se podaci o bibliografiji, sažetku, kazalu. 
Ako se unose dvije ili sve tri  napomene, svaka se unosi u ponovljivo polje.  
Vidi: Upotreba polja 504 (Napomena o bibliografiji itd.) na 
http://buki.nsk.hr/baza-znanja/  

 Napomena o bibliografiji itd.  
(NP) 

  $a Primjeri: 
Bibliografija: str.  
Resume:  
Kazalo. 
Drugi dodaci uz sadržaj bilježe se u 500. 

505 Napomena o sadržaju  (P) 
 

   Koristi se za : 
- formatiranu napomenu o sadržaju (Sadrži ili Sadržaj)  
-  nap. o prištampanom tekstu 
- nap. za prikriveni rad (Sadrži i : )  
Vidi: Upotreba polja 505 na http://buki.nsk.hr/baza-znanja/ 

http://buki.nsk.hr/baza-znanja/
http://buki.nsk.hr/baza-znanja/
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 Sadržaj 0   Ne koristi se 

 Nepotpun sadržaj 1   Ne koristi se  

 Djelomičan sadržaj 2   Ne koristi se 

 Konstanta prikaza se ne 
generira 

8   Koristi se 

 Osnovna  ^  Svi podaci navode se u nizu u potpolju $a  (505 8^$a       .) 

 Proširena   0  Ne koristi se 

 Napomena o sadržaju  (NP) 
 

  a $a Sadrži:  
$a Sadržaj: 
$a Sadrži i: 

 Raznovrsni podaci  (P)   g Ne koristi se  

 Podatak o odgovornosti  (P)   r Ne koristi se 

 Naslov  (P)   t Ne koristi se 

 Jedinstveni identifikator građe 
(P) 

  u Ne koristi se  

506 Napomena o ograničenjima 
pristupa  (P) 

   Korištenje:  
online građa (npr. Sadržaj dostupan uz registraciju korisnika);  
zbirni opis (ostavštine: Ograničen pristup korespondenciji Frana Mažuranića i 
Želimira Mažuranića.) 
ostalo  (npr. Za korištenje građe potrebno je dopuštenje voditelja čitaonice) 
 

 Nema podataka ^ ^  Ne koristi se 

 Nema ograničenja 0 ^  Ne koristi se 

 Ima ograničenja 1 ^  Koristi se. 

 Uvjeti koji određuju pristup 
(NP) 

  $a    Koristi se samo $a 

 Jurisdikcija  (P)    Ne koristi se 

 Uvjeti za fizički pristup  (P)    Ne koristi se 

 Ovlašteni korisnici  (P)    Ne koristi se 

 Autorizacija  (P)    Ne koristi se 
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 Normirani izrazi za ograničenje 
pristupa (P) 

   Ne koristi se 

 Jedinstveni identifikator građe 
(P) 

  u Ne koristi se 

 Izvor pojma (NP)   2 Ne koristi se 

 Specifikacija (NP)   3 Ne koristi se 

507 Napomena o mjerilu za grafičku 
građu  (NP) 

   Ne koristi se 

508 Napomena o sudionicima u 
stvaranju/produkciji  (P) 

^ ^  Ne koristi se  
(500 napomena o odgovornosti) 

510 Napomena o 
citiranosti/referiranosti  (P) 

    

 Nije poznat opseg  0 ^  Koristi se 

 Potpun opseg 1 ^  Ne koristi se 

 Selektivan opseg 2 ^  Ne koristi se 

 Mjesto u izvoru nije navedeno 3 ^  Ne koristi se 

 Mjesto u izvoru je navedeno 4 ^  Ne koristi se 

 Naziv izvora  (NP)  a  Navode se izvori u kojima su serijske publikacije indeksirane. 
Primjer: 
 510 0^$a Chemical Abstracts, $x 0009-2258 
510 0^$a Kovačić, Krešimir:Književna ostavština Ante Kovačića // Republika, 
12(1949), 5, 929–935. 

 Opseg izvora  (NP)  b  Ne koristi se 

 Mjesto u izvoru  (NP)  c  Ne koristi se 

 Međunarodni standardni broj 
serijske publikacije  (NP) 

 x  Koristi se 

 Jedinstveni identifikator građe 
(P) 

 u  Ne koristi se 

511 Napomena o sudioniku ili 
izvođaču  (P) 

   Koristi se za građu koja ima u uvodnom polju/06 kodove– g,i,j 
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 Konstanta prikaza se ne 
generira 

0 ^   

 Postava 1    

 Napomena o sudioniku ili 
izvođaču  (NP) 

  a  

513 Napomena o vrsti izvješća i 
obuhvaćenom razdoblju  (P) 

   Ne koristi se 

514 Napomena o kvaliteti podataka  
(NP) 

   Ne koristi se 

515 Napomena o posebnostima 
obrojčivanja  (P) 

^ ^  Koristi se za neomeđenu građu; serijske i nenumerirane i numerirane 
nakladničke cjeline 
Sadrži podatke koji objašnjavaju promjene, nepravilnosti ili složene situacije koje 
se odnose na podatke u 362. 
 

 Napomena o posebnostima 
obrojčivanja  (NP) 

       $a    Primjer: 
515^^$a Ne izlazi 1990-1992. 
515^^$a Nenumerirana nakladnička cjelina. 

516 Napomena o vrsti računalne 
datoteke ili podataka  (P) 

^ ^  Može se koristiti, nije obvezno.  
(Polje 256 se ne koristi ) 

 Napomena o vrsti računalne 
datoteke ili podataka  (NP) 

 $a     Npr. Tekst, Program, Igra 

518 Napomena o datumu/vremenu 
i mjestu događaja  (P) 

   Ne koristi se. 

520 Sažetak itd.  (P)  ^  Ppiak 239/6 („neformatirana napomena o sadržaju“) 
Obvezna napomena za zbirni opis i opis online integrirajuće građe (uvodno 
polje/07 – c, i)  
Vidi: Upotreba polja 520 na http://buki.nsk.hr/baza-znanja/  

 Sažetak ^   Koristi se 1. ind. ^ 

 Predmet 0   Ne koristi se. 

 Pregled 1   Ne koristi se. 

 Opseg i sadržaj 2   Ne koristi se. 

http://buki.nsk.hr/baza-znanja/
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 Kratak sadržaj 3   Ne koristi se. 

 Uputa o sadržaju 4   Ne koristi se. 

 Konstanta prikaza se ne 
generira 

8   Ne koristi se. 

 Sažetak itd.  (NP)   $a    Koristi se. 
 

 Proširena napomena o sažetku  
(NP) 

  $b Ne koristi se. 

 Izvor sažetka itd. (NP)   $c Ne koristi se. 

 Jedinstveni identifikator građe 
(P) 

  $u    Ne koristi se. 

 Izvor (NP)   $2    Ne koristi se. 

 Specifikacija   $3 Ne koristi se. 

521 Napomena o korisnicima 
kojima je građa namijenjena  
(P) 

^ ^  Koriste se ind. ^^ 

 Napomena o korisnicima 
kojima je građa namijenjena  
(P) 

  $a    Prenosi se ako je navedeno na jedinici građe. 

522 Napomena o geografskom 
opsegu  (P) 

   Ne koristi se 

524 Napomena o preporučenom 
načinu navođenja opisivane 
građe  (P) 

   Ne koristi se. 

525 Napomena o prilogu  (P) ^ ^   Koristi se za serijske publikacije – ostali prilozi u 300 $e 
Koristi se kada prilog nije katalogiziran u zasebnom zapisu (nema polja 770) 
Vidi: Upotreba polja 525, na http://buki.nsk.hr/baza-znanja/ 

 Napomena o prilogu  (NP)   a  

526 Napomena o podacima o 
programu učenja  (P) 
 

   Napomena o studijskom programu  za koji se koristi opisivana JG. Napomena se 
ne koristi. Za studijske programe koristi se modul Course reserve  

http://buki.nsk.hr/baza-znanja/
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530 Napomena o drugom 
dostupnom materijalnom 
obliku  (P) 

^ ^  Koristiti za različite formate (tiskani i  digitalni, zvučni – tiskani – digitalni) 
Kada postoji zapis za drugi medij umjesto napomene 530, koristi se polje 776. 
Kada nema zapisa za drugi medij, koristi se napomena u 530 kada drugi medij 
nije online ili  samo 856  bez 530 ako je drugi oblik online 
Srodno polje 776 
Vidi: Jedinica građe na različitim medijima, na http://buki.nsk.hr/baza-znanja/  

533 Napomena o reprodukciji  (P) ^ ^  Koristiti za digitalnu reprodukciju ili mikrooblik za koju nema posebnog zapisa. Uz 
533 koristiti polje 856 41 za digitalne reprodukcije. 
Vidi: Upotreba polja 533, na http://buki.nsk.hr/baza-znanja/  
Glavni opis odnosi se na izvornik, napomena opisuje reprodukciju  (kada se zapis 
odnosi na izvornik, a reprodukciju ne opisujemo u posebnom zapisu nego 
podatke o reprodukciji unosimo u ovu napomenu)   
Preporuka: izraditi zasebne zapise za izvornik i reprodukciju. Povezati poljem 776 
(tisak/mikrofilm) 
 

 Vrsta reprodukcije  (NP)   a Primjer: Digitalna reprodukcija ili  

 Mjesto reprodukcije  (P)   b Primjer: Zagreb 

 Ustanova odgovorna za 
reprodukciju  (P) 

  c Primjer: Nacionalna i sveučilišna knjižnica 

 Datum reprodukcije  (NP)   d Primjer: 2017 

534 Napomena o izvorniku  (P) ^ ^  Koristi se kada nema zapisa za izvornik. Ako postoji zapis za izvornik koriste se 
polja za povezivanje 775,776 bez napomene. 
Vidi: Upotreba polja 534 na http://buki.nsk.hr/baza-znanja/ 
Glavni opis odnosi se na reprodukciju, a u napomeni se navode podaci o 
izvorniku (izvornik nije opisan u posebnom zapisu), 236/8. 
Primjena: tiskana građa, mikrooblik, digitalizirana građa 
008/06- r 
008/07-10 sadrži godinu reprodukcije (pretiska)  
008/11-14 sadrži  datum izvornika (ako nije poznat unosi se uuuu) 
Redoslijed potpolja: $p: $c Mjesto : Nakladnik, godina. 
Primjer: 000925602 

http://buki.nsk.hr/baza-znanja/
http://buki.nsk.hr/baza-znanja/
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$p Izvornik: $cAgram : E. L. Blau, 1902-1919. 
Vidi  500 : napomena o bibliografskoj povijesti 

 Glavna kataložna jedinica 
izvornika  (NP) 

  $a  

 Podatak o izdanju izvornika  
(NP) 

  $b     

 Izdavanje, raspačavanje itd. 
izvornika  (NP) 

  $c     

 Materijalni opis itd. izvornika  
(NP) 

  $e     

 Nakladnička cjelina izvornika  
(P) 

  $f     

      

 Uvodni izraz  (NP)   $p Izvornik. Izvorna verzija.  
Uvodni izraz je obvezan kao i godina  izdavanja izvornika.  
Ostala potpolja-kada se podaci razlikuju od izvornika 

535 Napomena o lokaciji 
izvornika/duplikata  (P) 

   Napomena o repozitoriju (ustanovi) koja posjeduje izvornik ili duplikat, a 
razlikuje se od ustanove koja je izradila opis.   
Koristi se. 

536 Napomena o financiranju  (P)    Ne koristi se. 

538 Napomena o pojedinostima 
sustava (P) 
 

^ ^  Obvezna napomena za  građu na elektroničkom mediju (izuzetak : uvodno 
polje/06 i,j,g) 
Kada se koriste i napomena o zahtjevima sustava i napomena o pristupu svaka se 
navodi u ponovljivo polje.  
Uvodni izraz  Zahtjevi sustava: 
Obvezna za izravno dostupnu e-građu (CD-ROM, DVD, USB). Za online građu nije 
obvezna; navodi se prema potrebi (procjena katalogizatora). Zahtjevi sustava mogu se  
preuzeti kako su navedeni na građi.  
Kada zahtjevi sustava nisu navedeni na građi navodi se : 
- „Nema dostupnih podataka“   ili 
- ako znamo podatak (npr. program koji je potreban za otvaranje datoteka), navodimo ga 
.  
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Uvodni izraz  Pristup:  - obvezno za online građu. 

 Napomena o pojedinostima 
sustava  (NP) 

  $a    Koristi se. 
 

 Prikazani tekst  (NP)   $i    Ne koristi se.  

 Jedinstveni identifikator građe  
(P) 

  $u    Ne koristi se.  

 Specifikacija  (NP)   $3    Ne koristi se.  

540 Napomena o uvjetima 
korištenja i reprodukcije  (P) 

   Ne koristi se.  
 

541 Napomena o izravnom izvoru 
nabave  (P) 
 

   Koristi se za arhivsku građu (ostavštine) -  uvodno polje/07 c. Ne koristi se za 
uvodno polje/07 m, s. 
Navodi se neposredni darovatelj ili darovatelj naknadno dodane građe. Podatak 
o izvornom vlasništvu građe navodi se u polju 561.  
 

 Nema podataka ^    

 Povjerljivo  0   Ne koristi se. Kada je podatak povjerljiv, napomena se neće koristiti. 

 Nije povjerljivo  1   Koristi se 

 Izvor nabave  (NP)   $a    Ime osobe ili tijela koje je izvor nabave 

 Adresa (NP)   $b Ne koristi se. 

 Način nabave  (NP)   $c Dar; Kupnja i dr. 

 Datum nabave  (NP)   $d Način navođenja $d2004. 

542 Podaci o statusu autorskog 
prava  (P) 

   Ne koristi se 

544 Napomena o lokaciji druge 
arhivske građe  (P) 

0 ^  Navode se podatci o smještaju ostavština istoga podrijetla, nastalih djelovanjem 
jedne fizičke ili pravne osobe.   
Primjer 
544 0# $nRukopisna ostavština obitelji Kumičić (Eugen, Marija, Đuro i Tomo) 
čuva se i u Hrvatskom državnom arhivu. 
 

 Nema podataka ^ ^   

 Srodna građa 0 ^  Građa istog podrijetla (provenijencije) koja je u posjedu različitih ustanova 
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 Povezana građa 1 ^  Građa različite provenijencije u istom repozitoriju (ustanovi/zbirci)  iz srodnoga 
područja.  
Ne koristi se  

 Lokacija čuvanja   a Ne koristi se  

 Adresa   b Ne koristi se  

 Zemlja   c Ne koristi se  

 Naslov   d Ne koristi se  

 Podrijetlo   e Ne koristi se  

 Napomena  (P)   n Koristi se jedinstveni izraz koji zamjenjuje potpolja a,d,e 

545 Biografski ili povijesni podaci  
(P) 

   Ne koristi se.  
Koristi se u normativnoj bazi. 

546 Napomena o jeziku  (P) ^ ^  Napomena o jeziku ili sustavu za bilježenje sadržaja JG (drugo pismo, način 
bilježenja glazbe …) 
Kodirani podaci za jezik  u 041, 008 
Koriste se kratice iz PPIAK, Dodatak VII (str. 652) i za jezik i za pismo. Izraz brajica 
se ne krati. 
 

 Napomena o jeziku  (NP)  a   

 Kôd ili abeceda  (P)  b   

547 Napomena o složenosti 
prethodnog naslova  (P) 

^ ^  Ne koristi se  
 

550 Napomena o izdavaču  (P) ^ ^  Koristi se za podatke o korporativnom tijelu serijske JG (kod odnosa u 710 $4 isb)  

 Napomena o izdavaču  (NP)   a  

552 Napomena o podacima entiteta 
i atributa  (P) 

^ ^  Ne koristi se 

555 Napomena o kumulativnom 
kazalu/pomagalima za 
pretraživanje  (P) 

 ^  Korištenje: serijske JG, arhivska građa (zbirni opis) 

 Kazala ^ ^  Korištenje: serijske JG 

 Pomagala za pretraživanje 0 ^  Korištenje: arhivska građa 
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 Napomena o kumulativnom 
kazalu/pomagalima za 
pretraživanje  (NP) 

  a  

556 Napomena o dokumentaciji  (P)    Napomena o dokumentaciji kao popratnog građi unosi se u 300 $e 
 

561 Povijest vlasništva i čuvanja  (P)    Koristi se uglavnom za arhivsku građu (zbirni opis ostavština) 
 

 Nema podataka ^ ^   

 Povjerljivo 0 ^  Ne koristi se 

 Nije povjerljivo 1 ^  Koristi se  

 Povijest  (NP)   a  

562 Napomena o identifikaciji 
primjerka i verzije  (P) 

^ ^  Koristi se za staru i rukopisnu građu. 
 

 Oznake za identifikaciju  (P)   a  

563 Napomena o uvezu  (P)    Koristi se za staru građu ili posebne zbirke. Ne koristi se za serijske JG. 
(vidi MARC HOLDINGS DATA) 

565 Napomena o obilježjima 
predmeta  (P) 

   Ne koristi se 

567 Napomena o metodi  (P)    Ne koristi se 

580 Napomena o složenim vezama  
(P) 

   Korištenje: neomeđene građa 

581 Napomena o publikacijama o 
opisivanoj građi  (P) 

   Ne koristi se 

583 Napomena o postupku  (P)    Koristi se 

584 Napomena o prikupljanju i 
učestalosti korištenja  (P) 

   Ne koristi se 

585 Napomena o izložbama  (P)    Ne koristi se   

586 Napomena o nagradama  (P)    Koristi se (prema procjeni katalogizatora) 

588 Napomena o izvoru opisa  (P)    Obvezna kada je opis izrađen na temelju sveščića koji nije prvi- serijske JG i 
nakladničke cjeline  
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59X Lokalna napomena    Ne koristi se 

      

Korištenje napomena koje se tiču sadržaja, dodataka uz sadržaj, prištampanom tekstu, prikrivenom radu, privezu: 
 
500 ^^$a Nap. o dodacima uz sadržaj (predgovor, pogovor) 
504 ^^$a Bibliografija ; Sažetak ; Kazalo 
505 8^$a Sadržaj: … ; Sadrži: … ; Sadrži i: … ; Privezano:  
520 ^^$a Kratak opis sadržaja bez uvodnog izraza. 
562 ^^$a Privezano: …  (koristi se za staru i rukopisnu građu) 

6XX  POLJA PREDMETNIH ODREDNICA 

 

600 Sporedna kataložna jedinica za 
predmet - osobno ime  (P) 

    

 Ime 0    

 Prezime 1    

 Obiteljsko ime 3    

 Izvor naveden u potpolju $2  7  Drugi indikator uvijek je 7 

 Osobno ime  (NP)   a Nakon validacije u A bazi, ostala se potpolja automatski upisuju 

 Naslov djela  (NP)   t  

 Dodatna odrednica za opći 
pojam  (P) 

  x  

 Dodatna odrednica za 
žanr/oblik  (P) 

  v  

 Dodatna odrednica za vrijeme  
(P) 

  y  

 Dodatna odrednica za 
geografsko ime  (P) 

  z   

 Izvor odrednice ili pojma  (NP)   2 Koristi se „nskps“ 

610 Sporedna kataložna jedinica za 
predmet - naziv korporativnog 
tijela  (P) 
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 Premetnuti naziv 0    

 Naziv pod 
jurisdikcijom/sjedištem 

1    

 Naziv u izravnom redoslijedu 2    

 Izvor naveden u potpolju $2  7  Drugi indikator uvijek je 7 

 Naziv korporativnog tijela ili 
jurisdikcije/sjedišta kao 
pristupni element (NP) 

  a Nakon validacije u A bazi, ostala se potpolja automatski upisuju 

 Naslov djela  (NP)   t  

 Dodatna odrednica za opći 
pojam  (P) 

  x  

 Dodatna odrednica za 
žanr/oblik  (P) 

  v  

 Dodatna odrednica za vrijeme  
(P) 

  y  

 Dodatna odrednica za 
geografsko ime  (P) 

  z   

 Izvor odrednice ili pojma  (NP)   2 Koristi se „nskps“ 

611 Sporedna kataložna jedinica za 
predmet - naziv sastanka  (P) 

    

 Premetnuti naziv 0    

 Naziv pod 
jurisdikcijom/sjedištem 

1    

 Naziv u izravnom redoslijedu 2    

 Izvor naveden u potpolju $2  7   

 Naziv sastanka ili 
jurisdikcije/sjedišta kao 
pristupni element (NP) 

  a Nakon validacije u A bazi, ostala se potpolja automatski upisuju 

 Naslov djela  (NP)   t  

 Dodatna odrednica za opći 
pojam  (P) 

  x  
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 Dodatna odrednica za 
žanr/oblik  (P) 

  v  

 Dodatna odrednica za vrijeme  
(P) 

  y  

 Dodatna odrednica za 
geografsko ime  (P) 

  z   

 Izvor odrednice ili pojma  (NP)   2 Koristi se „nskps“ 

630 Sporedna kataložna jedinica za 
predmet- jedinstveni naslov  
(P) 

    

 broj znakova koji se isključuju iz 
redanja 

0-9    

 Izvor naveden u potpolju $2  7   

 Jedinstveni naslov  (NP)   a Nakon validacije u A bazi, ostala se potpolja automatski upisuju 

 Dodatna odrednica za opći 
pojam  (P) 

  x  

 Dodatna odrednica za 
žanr/oblik  (P) 

  v  

 Dodatna odrednica za vrijeme  
(P) 

  y  

 Dodatna odrednica za 
geografsko ime  (P) 

  z   

 Izvor odrednice ili pojma  (NP)   2 Koristi se „nskps“ 

647 Subject Added Entry - Named 
Event (R) 

   Ne koristi se 

648 Sporedna kataložna jedinica za 
predmet - vremenska oznaka  
(P) 

 7  Ne koristi se 

650 Sporedna kataložna jedinica za 
predmet - opći pojam  (P) 

^    7  Redoslijed korištenja potpolja: a, x, z, y, v 
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  Opći pojam ili geografsko ime 
kao pristupni element (NP) 

  a  

 Dodatna odrednica za 
žanr/oblik  (P) 

  v  

 Dodatna odrednica za opći 
pojam  (P) 

  x  

 Dodatna odrednica za vrijeme  
(P) 

  y  

 Dodatna odrednica za 
geografsko ime  (P) 

  z  

 Izvor odrednice ili pojma  (NP)   2 Koristi se „nskps“ 

651 Sporedna kataložna jedinica za 
predmet - geografsko ime  (P) 

^    7   

 Geografsko ime  (NP)   a Koristi se 

 Dodatna odrednica za opći 
pojam  (P) 

  x Koristi se 

 Dodatna odrednica za 
žanr/oblik  (P) 

  v Koristi se  

 Dodatna odrednica za 
geografsko ime  (P) 

  z  

 Izvor odrednice ili pojma  (NP)   2 Koristi se „nskps“ 

653 Pojam u kazalu - slobodno 
oblikovan (P) 

^    

 Nema podataka  ^   

 Poći pojam  0   

 Osobno ime  1   

 Naziv korporativnog tijela  2   

 Naziv sastanka  3   

 Vremenski pojam  4   

 Geografsko ime  5   

 Pojam za žanr/oblik  6   
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 Slobodno oblikovan pojam  (P)   a  

654 Sporedna kataložna jedinica za 
predmet - fasetni opći pojmovi  
(P) 

   Ne koristi se  

655 Pojam u kazalu - 
žanr/oblik/materijalna obilj.  
(P) 

    

 Osnovna ^   Koristi se 

 Fasetna 0   Ne koristi se 

 Izvor nije naveden  4  Ne koristi se 

 Izvor naveden u potpolju $2  7  Koristi se  

 Podatak o žanru/obliku ili glavni 
pojam  (NP) 

  a Koristi se 

 Izvor odrednice ili pojma  (NP)   2 Koristi se „nskzs“ 

656 Pojam u kazalu - zanimanje  (P)    Ne koristi se 

657 Pojam u kazalu - funkcija  (P)    Ne koristi se 

658 Pojam  u kazalu - cilj nastavnog 
programa  (P) 

   Ne koristi se 

662 Sporedna kataložna jedinica za 
predmet - hijerarhijski naziv 
mjesta (P) 

   Ne koristi se 

688  Subject Added Entry - Type of 
Entity Unspecified (R) 

   Ne koristi se 

69X  Local Subject Access Fields (R)    Ne koristi se 

7XX-75X  POLJA ODREDNICA SPOREDNIH KATALOŽNIH JEDINICA 

700 Sporedna kataložna jedinica - 
osobno ime (P) 

   Redoslijed potpolja: a, b, c, d, 4 

 Ime  0    

 Prezime  1    

 Obiteljsko ime 3    

 Nema podataka  #  Ne koristi se  
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 Analitička kataložna jedinica 1 2  Interpunkcija ispred $t ne unosi se u GUI , strojno se generira dvotočka ispred $t 
u prikazu na OPAC-u $a : $t 
 
Redoslijed potpolja: a,b,c,d,4,t 

 Osobno ime  (NP) 
 

  $a Koristi se. 

 Brojčani podaci  (NP)   $b    Koristi se. 

 Titule i ostali dodaci imenu  (P)   $c Koristi se.  

 Datumi pridruženi imenu  (NP)   $d Koristi se. 

 Odnos  (P)   $e    Ne koristi se.  

 $f   Datum djela  (NP) 
$g   Raznovrsni podaci  (NP) 
$h   Medij  (NP) 
$i   Podatak o odnosu (P) 
$j   Kvalifikator atribucije (P) 
$k   Pododrednica za oblik  (P) 
$l   Jezik djela  (NP) 
$m   Medij glazbene izvedbe  
(P) 
$n   Broj dijela djela  (P) 
$o   Podatak o glazbenom 
aranžmanu  (NP) 
$p   Naziv dijela djela  (P) 
$q   Potpuniji oblik imena  (NP) 
$r   Tonalitet za glazbu  (NP) 
$s   Verzija  (NP) 
$t   Naslov djela  (NP) 
$u   Afilijacija  (NP) 
$x   Međunarodni standardni 
broj serijske publikacije  (NP) 

   Potpolja koja se ne koriste, osim $t kada se radi analitička kataložna jedinica  
 
Analitičke kataložne jedinice (700 12 $a $t) 
$t   Naslov djela  (NP) koristi se kod analitičkih kat. jedinica  
Ako stv. nasl. u $t počinje članom – član se ne unosi 
Interpunkcija ispred $t ne unosi se u GUI , strojno se generira dvotočka ispred $t 
u prikazu na OPAC-u $a : $t 
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 $0   Kontrolni broj preglednog 
zapisa (P) 

   Ne koristi se. 

 $4   Kôd odnosa  (P) 
 

  $4 Koristi se. 

 $3   Specifikacija  (NP) 
$5   Ustanova na koju se polje 
odnosi (P) 
$6   Povezanost  (NP) 
$8   Veza na polje i redni broj  
(P) 

   Ne koristi se. 

710 Sporedna kataložna jedinica - 
naziv korporativnog tijela  (P) 

   Redoslijed potpolja: a, b, 4 

 Premetnuti naziv 0    

 Naziv pod 
jurisdikcijom/sjedištem 

1   Formalne odrednice 

 Naziv u izravnom redoslijedu 2    

 Nema podataka  ^  Ne koristi se 

 Analitička kataložna jedinica 1 2  Vidi 700. Redoslijed potpolja: a, b, 4, t 

 Naziv korporativnog tijela ili 
jurisdikcije/sjedišta kao 
pristupni element (NP) 

  $a  

 Podređeno tijelo  (P)   $b  

 Kontrolni broj preglednog 
zapisa (P) 

  $0 Ne koristi se. 

 Kôd odnosa  (P)   $4 Koristi se.  

 Naslov djela  (NP)   $t Ne koristi se. 

 Ostala potpolja se ne koriste     

711 Sporedna kataložna jedinica - 
naziv sastanka  (P) 

   Redoslijed potpolja: a, e, n, d, c, 4 

 Premetnuti naziv 0    
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 Naziv pod 
jurisdikcijom/sjedištem 

1    

 Naziv u izravnom redoslijedu 2    

 Nema podataka  ^      Ne koristi se 

 Analitička kataložna jedinica 1 2  Vidi 700 

 Naziv sastanka ili 
jurisdikcije/sjedišta kao 
pristupni element  (NP) 

  $a Koristi se. 

 Mjesto sastanka  (NP)   $c Koristi se. 

 Datum sastanka  (NP)   $d Koristi se. 

 Podređeno tijelo  (P)   $e Koristi se. 

 Broj dijela/sastanka  (P)   $n Koristi se. 

 Naslov djela  (NP)   $t Ne koristi se 

 Kôd odnosa  (P)   $4 Koristi se 

720 Sporedna kataložna jedinica - 
slobodno oblikovano ime (P) 

   Ne koristi se 

730 Sporedna kataložna jedinica - 
jedinstveni naslov  (P) 

   Polje se koristi kada u zapisu nema polja 100, 110, 111 
Vidi polje 240, 130  

 Broj znakova koji se isključuju iz 
redanja 

0-9   ^  Koristi se 

 Analitička kataložna jedinica  2  Ne koristi se. 

 Jedinstveni naslov  (NP)   $a Koristi se.  

 Datum potpisivanja sporazuma  
(P) 

  $d Ne koristi se. 

 Datum djela  (NP) 
 

  $f    Ne koristi se. 

 Raznovrsni podaci  (NP)   $g    Ne koristi se. 

 Medij  (NP)   $h    Ne koristi se. 

 Podatak o odnosu (P)   $i    Ne koristi se. 

 Pododrednica za oblik  (P)   $k Koristi se.  Unosi se u uglatu zagradu. 

 Jezik djela  (NP)   $l Koristi se. Unosi se u uglatu zagradu. 
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 Medij glazbene izvedbe  (P)   m Ne koristi se. 

 Broj dijela djela  (P)   n Ne koristi se. 

 Podatak o glazbenom 
aranžmanu  (NP) 

  o Ne koristi se. 

 Naziv dijela djela  (P)   p Ne koristi se. 

 Tonalitet za glazbu  (NP)   r Ne koristi se. 

 Verzija  (NP)   s Ne koristi se. 

 Naslov djela  (NP)   t Ne koristi se. 

 Međunarodni standardni broj 
serijske publikacije  (NP) 
 

  $x Ne koristi se. 

 Kontrolni broj preglednog 
zapisa (P) 

  $0    Ne koristi se. 

 Odnos (P)   $4  Ne koristi se. 

740 Sporedna kataložna jedinica - 
slobodno oblikovan 
srodni/analitički naslov  (P) 

0 2  Koristi se za sadržajno samostalne radove anonimnih publikacija. Za analitičke 
kat. jedinice koje imaju autora koristi se polje 700 12. 
 

 Slobodno oblikovan 
srodni/analitički naslov  (NP) 

  $a  

751 Sporedna kataložna jedinica - 
geografsko ime  (P) 

   Ne koristi se 

752 Sporedna kataložna jedinica - 
hijerarhijski naziv mjesta  (P) 

# #  NSK - Koristi  se za staru knjigu. Za druge vrste građe se ne koristi . 
validirati normirane geografske odrednice iz A baze. Time se mijenja dosadašnja 
praksa načina unošenja $a zemlja – hrvatski izraz, $d grad izvorni oblik 

 Zemlja ili veći entitet  (P)   $a validirati normirane geografske odrednice iz A baze 

 Najviša politička jurisdikcija  
(NP) 

  $b validirati normirane geografske odrednice iz A baze 

 Srednja politička jurisdikcija  (P)   $c  

 Grad  (NP)   $d validirati normirane geografske odrednice iz A baze 

 Dio grada (P)   $f Ne koristi se 
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 Izraz za odnos (Relator term) 
(P) 

  $e Ne koristi se 
 

 Izvanzemaljsko područje (P)   $h Ne koristi se 
 

 Kontrolni broj preglednog 
zapisa (P) 

  $0 Ne koristi se 
 

 Izvor odrednice ili pojma (NP)   $2 Ne koristi se 

 Odnos (Relationship) (R)   $4 Ne koristi se 

753 Sistemski podaci za pristup 
računalnim datotekama  (P) 

   Ne koristi se 

754 Sporedna kataložna jedinica - 
identifikacija taksonomije  (P) 

   Ne koristi se 
 

758 758 - Resource Identifier (R)    Ne koristi se 
 

76X-78X  POLJA ZA POVEZIVANJE ZAPISA                     

76X-78X     Vidi:  Polja 020, 022 i polja za povezivanje 76X-78X, potpolje |z (međunarodni 
standardni knjižni broj), na  http://buki.nsk.hr/baza-znanja/  
 
Između potpolja ne unose se interpunkcijski znakovi (sistemski su generirani) 

    $w Kontrolni broj zapisa; unosi se obavezno u sva polja za povezivanje 76X-78X 
w sadrži:  
- MARC kôd ustanove čiji se kontrolni broj nalazi u polju 001 (sadržaj polja 003) 
- kontrolni broj  001 
Način bilježenja:  
MARC kôd ustanove bilježi se u oblim zagradama, iza zagrade bez razmaka unosi 
se cjeloviti kontrolni broj iz polja 001 (uključujući nule) zapisa na koji se radi veza 
|w (HR-ZaNSK)000340986 
|w (HR-ZaZAG)000500100            
 Napomena: U Alephovo polje LKR u potpolje |b (sistemski broj) obavezno se 
unosi sistemski broj (SYSID) povezanog zapisa koji sadrži devet znamenki 
(uključujući nule), a ne kontrolni broj iz MARC21 polja 001 

http://buki.nsk.hr/baza-znanja/
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    $z međunarodni standardni knjižni broj :uz polje 020 donesena je odluka o načinu 
navođenja ISBN-a u poljima za povezivanje 765, 767, 770, 772, 773, 774, 775, 
776, 780, 785, 786, 787,  potpolje |z: ISBN se bilježi na isti način kao i u polju 
020, bez upisivanja crtica 
(Odluka donesena na sastanku RG za MARC21 10. 2. 2017.) 

760 Nakladnička cjelina  (P) 1 8  Redoslijed potpolja t, x, g, w.  
Vidi: Upotreba indikatora i redoslijed potpolja u polju 760, na 
http://buki.nsk.hr/baza-znanja/  

 Povezani dijelovi (P)   g Koristi se.  

 Naslov  (NP)   t Koristi se.  

 Međunarodni standardni broj 
serijske publikacije  (NP) 

  x Koristi se.  

 Kontrolni broj zapisa  (P)   w Koristi se.  

762 Kolo (P) 1 8  Ne koristi se  

 Naslov  (NP)   t  

 Međunarodni standardni broj 
serijske publikacije  (NP) 

  x  

 Kontrolni broj zapisa  (P)   w  

765 Izvornik   (P) 1 ^  Povezuje prijevod s izvornikom. 
Redoslijed potpolja a, t, b, d, z(ili x), w    
Napomena u 500 Prijevod djela:  

 Odrednica glavne kataložne 
jedinice  (NP) 

  a Koristi se 

 Izdanje  (NP)   b Koristi se 

 Mjesto, nakladnik i datum 
izdavanja  (NP) 

  d Koristi se 

 Naslov  (NP)   t Koristi se 

 Međunarodni standardni 
knjižni broj  (P) 

  z Koristi se za omeđene JG 

http://buki.nsk.hr/baza-znanja/
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 Međunarodni standardni broj 
serijske publikacije  (NP) 

  x Koristi se za neomeđene JG: 

 Kontrolni broj zapisa  (P)   w Koristi se 

767 Prijevod  (P) 0 ^  Povezuje izvornik s prijevodom. 
Redoslijed potpolja: a,t,b,d,z,w. 
Bez napomene. 

 Odrednica glavne kataložne 
jedinice  (NP) 

  a  

 Izdanje  (NP)   b  

 Mjesto, nakladnik i datum 
izdavanja  (NP) 

  d  

 Naslov (NP)   t  

 Kontrolni broj zapisa  (P)   w  

 Međunarodni standardni 
knjižni broj  (P) 

  z  

770 Prilog/poseban broj  (P) 0 ^  Koristiti samo kada se prilog opisuje u zasebnom zapisu 
Redoslijed potpolja: a, t,b,d,h,n, z, x, w  
Vidi: Upotreba polja 770, na http://buki.nsk.hr/baza-znanja/  
Vidi polje 772  

 Odrednica glavne kataložne 
jedinice  (NP) 

  a  

 Izdanje  (NP)   b  

 Mjesto, nakladnik i datum 
izdavanja  (NP) 

  d  

 Materijalni opis  (NP)   h  

 Napomena  (P)   n  

 Naslov (NP)   t  

 Kontrolni broj zapisa  (P)   w  

 Međunarodni standardni broj 
serijske publikacije  (NP) 

  x  

http://buki.nsk.hr/baza-znanja/
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 Međunarodni standardni 
knjižni broj  (P) 

  z  

772 Matična publikacija priloga (P) 0 ^  Povezuje prilog koji ima samostalan zapis s matičnom jedinicom građe kojoj 
pripada. vidi 770 
Napomenu u 500  npr.  CD-ROM je priložen knjizi ne unosimo  

 $a   Odrednica glavne kataložne 
jedinice  (NP) 
$b   Izdanje  (NP) 
$c   Kvalifikator  (NP) 
$d   Mjesto, nakladnik i datum 
izdavanja  (NP) 
$g   Povezani dijelovi (P) 
$h   Materijalni opis  (NP) 
$i   Podatak o odnosu (P) 
$k   Podaci o nakladničkoj 
cjelini povezane jedinice  (P) 
$m   Podaci specifični za građu  
(NP) 
$n   Napomena  (P) 
$o   Identifikator druge jedinice 
građe (P) 
$r   Broj izvješća  (P) 
$s   Jedinstveni naslov  (NP) 
$t   Naslov   (NP) 
$u   Standardni broj tehničkog 
izvješća  (NP) 
$w   Kontrolni broj zapisa  (P) 
$x   Međunarodni standardni 
broj serijske publikacije  (NP) 
$y   CODEN  (NP) 
$z   Međunarodni standardni 
knjižni broj  (P) 

    potpolja koja se koriste: a,t, x, z, w  
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$4   Kôd odnosa (P) 
$6   Povezanost  (NP) 

773 Matična publikacija sastavnog 
dijela  (P) 

0 ^  Redoslijed potpolja: t,x,g,w 
Korištenje:  
-   sastavnica (članak u časopisu; jedan rad u zborniku radova) Uvodno polje/07 a. 
(potpolja t,x,g,w) 
- kad se za pojedini dio zbirno opisane jedinice izrađuje poseban bibliografski 
zapis koji se povezuje sa zapisom za gornju hijerarhijsku razinu , Uvodno 
polje/07d  (potpolja t, w) 

 Povezani dijelovi (P)   g  

 Naslov   (NP)   t  

 Kontrolni broj zapisa  (P)   w  

 Međunarodni standardni broj 
serijske publikacije  (NP) 

  x  

774 Sastavni dio   (P) 0 ^  Polje služi za povezivanje donje razine opisa s gornjom razinom (višedijelna 
građa) 
Redoslijed  potpolja t, g, w. 
Može se koristiti i za opis manje jedinice/podzbirke (nema zaseban zapis) unutar 
zbirnog opisa. U tom slučaju nema $w. 
 

 Povezani dijelovi (P)   g Koristi se 

 Naslov   (NP)   t Koristi se 

 Kontrolni broj zapisa  (P)   w Koristi se 

 $a   Odrednica glavne kataložne 
jedinice  (NP) 
$b   Izdanje  (NP) 
$d   Mjesto, nakladnik i datum 
izdavanja  (NP) 
$g   Povezani dijelovi (P) 
 Materijalni opis  (NP) 
$i   Podatak o odnosu (P) 

   Polja koja se ne koriste  
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$k   Podaci o nakladničkoj 
cjelini povezane jedinice  (P) 
$m   Podaci specifični za građu  
(NP) 
$n   Napomena  (P) 
$o   Identifikator druge jedinice 
građe (P) 
$r   Broj izvješća  (P) 
$s   Jedinstveni naslov  (NP) 
$t   Naslov   (NP) 
$u   Standardni boj tehničkog 
izvješća  (NP) 
$w   Kontrolni broj zapisa  (P) 
$x   Međunarodni standardni 
broj serijske publikacije  (NP) 
$y   CODEN  (NP) 
$z   Međunarodni standardni 
knjižni broj  (P) 
$4   Kôd odnosa (P) 

775 Drugo izdanje   (P) 0 ^  Izdanje u istom mediju; redoslijed potpolja 
- različit jezik ili teritorijalni obuhvat (neomeđena građa izlazi istodobno na 
različitim jezicima, različita regionalna izdanja); t, x, w 
-različito izdanje: obično isti autor, naslov i nakladnik; t, b, w 
Ne koristi se napomena 

 Izdanje  (NP)   b  

 Naslov (NP)   t  

 Kontrolni broj zapisa  (P)   w  

 Međunarodni standardni broj 
serijske publikacije  (NP) 

  x  

776 Dodatni materijalni oblik  (P)      

 Prikazuje se 0 ^  Nema napomene u 530  
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Redoslijed potpolja: a,t,z,x (omeđena građa) 
Redoslijed potpolja: t, x, w (neomeđena građa) 
 

 Dostupno u drugom obliku  ^   

 Odrednica glavne kataložne 
jedinice  (NP) 

  a  

 Izdanje (NP)   b može se koristiti, nije obvezno  

 Mjesto, nakladnik i datum 
izdavanja  (NP) 

  d može se koristiti, nije obvezno  

 Naslov (NP)   t  

 Kontrolni broj zapisa  (P)   w  

 Međunarodni standardni broj 
serijske publikacije  (NP) 

  x  

 Međunarodni standardni 
knjižni broj  (P) 

  z  

777 Izdano s   (P) 0 ^  Neomeđena građa 
Redoslijed : t,x,w 

 Naslov (NP)   t  

 Kontrolni broj zapisa  (P)   w  

 Međunarodni standardni broj 
serijske publikacije  (NP) 

  x  

780 Prethodna jedinica građe   (P) 0    

 Nastavak       0 0   

 Djelomice je nastavak 0 1   

 Nadomješta 0 2   

 Djelomice nadomješta 0 3   

 Nastaje spajanjem ... i 1 4   

 Preuzima 0 5   

 Djelomice preuzima 0 6   

 Odijeljena od 0 7   

 Naslov (NP)   t  
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 Kontrolni broj zapisa  (P)   w  

 Međunarodni standardni broj 
serijske publikacije  (NP) 

  x  

785 Sljedeća jedinica građe   (P) 0    

 Nastavlja se kao 0 0   

 Djelomice se nastavlja kao 0 1   

 Nadomješta je 0 2   

 Djelomice je nadomješta 0 3   

 Preuzima je 0 4   

 Djelomice je preuzima 0 5   

 Dijeli se na ... i na ... 1 6   

 Spaja se sa ... i nastaje ... 1 7   

 Vraća se na 0 8   

 Naslov (NP)   t  

 Kontrolni broj zapisa  (P)   w  

 Međunarodni standardni broj 
serijske publikacije  (NP) 

  x  

786 Izvor podataka   (P)    Ne koristi se  

      

787 Drugačije povezane jedinice 
građe   (P) 

1 ^  Povezanost se ne može opisati niti jednim od navedenih odnosa. Koristi se uz 
napomenu 580 za serijske JG.  
NSK- koristi se za povezivanje recenzije i recenziranog rada i povezivanje članaka 
u nastavcima. 

80X-83X   SPOREDNA KATALOŽNA JEDINICA ZA NAKLADNIČKE CJELINE 

 

800  Sporedna kataložna jedinica za 
nakladničke cjeline - osobno 
ime  (P) 

   Ne koristi se 

810 Sporedna kataložna jedinica za 
nakladničke cjeline - naziv 
korporativnog tijela  (P) 

   Ne koristi se 
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811 Sporedna kataložna jedinica za 
nakladničke cjeline - naziv 
sastanka  (P) 

   Ne koristi se 

830 Sporedna kataložna jedinica za 
nakladničke cjeline - jedinstveni 
naslov  (P) 

   Ne koristi se 

841-88X POLJA ZA POSJEDOVANJE, LOKACIJU, GRAFIČKO PREDSTAVLJANJE ITD. 
Holdings, Alternate Graphics, Etc.-General Information 
 
Podebljana slova – koriste se u  Bib-formatu, ostala polja koriste se u Hol-formatu 

841 -845      Ne koristi se 

850 Ustanova koja posjeduje građu  
(P) 

   Ne koristi se 

852 Lokacija  (P)    Koristi se u svim zbirkama i izrađuje se holding 

  # #  Indikatori se ne koriste u B zapisu – koriste se u HOL 

    b  

    j  

    l  

853-855     Ne koristi se 

856 Elektronička lokacija i pristup  
(P) 

   Koristi se 
Vidi: Identifikatori DOI i URN:NBN u poljima 024 i 856. http://buki.nsk.hr/baza-
znanja/  

 HTTP 4 #  Drugi indikator # ne koristi se 

 Izvor  0  Bibliografski opis odnosi se na online jedinicu građe  

 Verzija izvora  1  Bibliografski opis odnosi se na tiskanu JG, a isti je sadržaj dostupan online  

 Povezani izvor  2  Bibliografski opis odnosi se na tiskanu JG, a dio građe ili srodna građa dostupna 
je na URL-u u $u; na koji se dio odnosi može se specificirati u $3, (između $3 i $u 
nema interpunkcije) Vidi:  

 Jedinstveni identifikator građe 
(P) 

  $u Obvezno  
Primjer:  
http://istineilaziohrani.blogspot.hr/ (online JG koja se u zapisu opisuje) 

http://buki.nsk.hr/baza-znanja/
http://buki.nsk.hr/baza-znanja/
http://istineilaziohrani.blogspot.hr/
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https://doi.org/10.11613/issn.1846-7482 (doi u obliku URI-ja) 
https://urn.nsk.hr/urn:nbn:hr:204:698319 (urn:nbn u obliku URI-ja) 
napomena: kada postoji URI (npr DOI ili URN:NBN) i URL- odabrati URI kao 
poveznicu, npr. za naslov članka „Ethical issues in pain and omics research“ 
odabrati URI  http://hrcak.srce.hr/117028, ne URL 
http://hrcak.srce.hr/index.php?show=clanak&id_clanak_jezik=172996 . Isto se 
odnosi na disertacije dostupne u digitalnom repozitoriju. Naslov „Model 
parcijalne ravnoteže ratarske proizvodnje u Hrvatskoj“ odabrati URI (URN:NBN ) 
https://urn.nsk.hr/urn:nbn:hr:204:223239   iz repozitorija, ne URL 
https://dr.nsk.hr/islandora/object/agr%3A154  
Ako je ista JG dostupna na više URI-ja, polje 856 se ponavlja 
Npr. članak History of the preanalytical phase : a personal view dostupan je na 
URI 
856 41 $u http://dx.doi.org/10.11613/BM.2014.005 
856 41 $u http://hrcak.srce.hr/115737  
Kada je u $u URI, ostala potpolja se ne koriste. 
 

 Tekstualna poveznica (P)   $y Ako je u $u URL, u $y upisuje se naslov kada se opis odnosi na online jedinicu 
građe (HAW). Za online časopise dostupne i na portalima npr. HRČAK,  JSTOR – u 
ponovljivo polje 856 $y upisuje se naziv portala.  
Primjer: časopis na izvornom URL-u i na portalu HRČAK  
856 40 $u http://www.franjevci-
split.hr/index.php?option=com_content&view=article&id=447&Itemid=11 (URL 
izvorne web-lokacije časopisa) 
$y Počeci (naslov časopisa iz polja 245) 
856 40 $u http://hrcak.srce.hr/poceci $y Hrčak 
Ako je u $u URI (doi, urn:nbn), potpolje $y ne koristi se 

 Napomena za korisnike  (P)   $z Primjer:  URL nije dostupan 

 Specifikacija  (NP)   $3 Može se koristiti kada ja 2. indikator 2.  
Primjer: 
 856 42  $3Fotografije dostupne i na internetu $u http://www.pp-
medvednica.hr/  

https://doi.org/10.11613/issn.1846-7482
https://urn.nsk.hr/urn:nbn:hr:204:698319
http://hrcak.srce.hr/117028
http://hrcak.srce.hr/index.php?show=clanak&id_clanak_jezik=172996
https://urn.nsk.hr/urn:nbn:hr:204:223239
https://dr.nsk.hr/islandora/object/agr%3A154
http://dx.doi.org/10.11613/BM.2014.005
http://hrcak.srce.hr/115737
http://www.franjevci-split.hr/index.php?option=com_content&view=article&id=447&Itemid=11
http://www.franjevci-split.hr/index.php?option=com_content&view=article&id=447&Itemid=11
http://hrcak.srce.hr/poceci
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856 42 $3 Hrvatski državni arhiv $u 
http://arhinet.arhiv.hr/details.aspx?ItemId=1_4870  

863-878     Ne koristi se (osim 876) 

876 Podatak o primjerku - osnovna 
bibliografska jedinica (P) 

   NSK - Koristi Grafička zbirka, Kartografska zbirka 

880 Drugo pismo  (P)    Ne koristi se.    

883 Machine-generated Metadata 
Provenance (R) 

   Ne koristi se.    

884 Description Conversion 
Information (R) 

   Ne koristi se.    

885 Matching Information (R)    Ne koristi se.    

886 Polje podataka drugog MARC 
formata  (p) 

   konverzija iz formata UNIMARC u MARC 

887 Polje podataka koje nije MARC 
(NP) 

   Ne koristi se.    

9XX  POLJA ZA LOKALNU UPORABU 

945 Vrsta akademskog stupnja    Polje se koristi u bibliografskoj bazi ZAG01 

 Doktorska disertacija 0    

 Magistarski rad 1    

 Diplomski rad 2    

 Ostalo 3    

 Nije određen; sadrži prazninu  ^   

 Mentor (NP)   a  

 Datum obrane (NP)   b  

 Identifikator disertacije (NP)   c  

946 Povjerenstvo za ocjenjivanje 
disertacije 

   Polje se koristi u bibliografskoj bazi ZAG01 

 Doktorska disertacija 0    

 Magistarski rad 1    

 Diplomski rad 2    

 Ostalo 3    
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 Nije određen; sadrži prazninu  ^   

 Povjerenstvo za ocjenjivanje 
(NP) 

  a  

 Povjerenstvo za obranu 
(usmeni ispit)  (NP) 

  b  

980 Podnaslov # #  Koristi NSK 

 Podnaslov (NP)   a  

 Croatica (NP)   b  

 Poseban kôd za bibliografiju 
(NP) 

  c  

981 Dodatni kriteriji za odabir 
bibliografija, biltena itd. 

# #  Koristi NSK 

 Niz A. Knjige (NP)   a  

 Niz B. Članci (NP)   b  

 Niz C. Serijske publikacije (NP)   c  

 CIP (NP)   d  

 Retrospektivna bibliografija 
(NP) 

  e  

 Priprema za Croaticu (NP)   p  

 ISSN   q Oznaka i01/19 (ispravljeni zapis u upisnik ISSN),  ili n01/19 (novi zapis u upisnik 
ISSN) – otvoriti potpolje 

 Niz HRB. Retrospektivna 
bibliografija (NP) 
 

  r  

  ZDR (NP)   v  

  Drugo (NP)   z 30 (koriste serijske) 

996  Retrospektivna konverzija 
(NP) 

# # a Koristi NSK. 
Primjer: $a recon 
 

997 Statistika # #   

 Oznake potpolja   a  
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Broj stranica (NP) 

 Naklada  (NP)   b  

 Vrsta nakladnika   c  

998 Kreator zapisa i datum (NP) # #  Kodovi koje koristi NSK 

 $a    Bibliografija knjiga 
$b    Bibliografija članaka 
$c    Sadržajna obrada 
$e    Redakcija baze 
$g    Grafička zbirka 
$i    Retrospektivna bibliografija 
$k    Kartografska zbirka 
$l    CIP 
$m    Katalogizacija knjiga 
$n    Nabava 
$o    Otvoreni pristup 
$p    Normativni nadzor 
$q    ISSN 
$r    Zbirka starih knjiga i 
rukopisa 
$s    Katalogizacija serijskih 
publikacija 
$t    Muzička zbirka 
$u    Pohrana građe 
$v    Informacijski centar 
$w    Mrežna građa 
$x    Sitni tisak 
$y    Rezervirano 
$z    Rezervirano 

    

 

 


